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EESTI 4

Ohutusteave

Enne seadme paigaldamist ja kasutuselevdttu lugege sellega
kaasnenud juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vastuta vale
paigaldamise vOi ebadige kasutuse tdttu tekkinud vigastuste
ja kahju eest. Hoidke juhend alles, et saaksite seda ka edaspidi
lugeda.

OHUTUSHOIATUSED

/\ Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fudsiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all véi kui neid on dpetatud seadet ohutul
viisil kasutama ja moéistma kaasnevaid ohte. Lapsed vanuses
kuni 8 aastat ning raske v&i vaga keerulise puudega isikud
tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa pidevalt silma
peal hoida. Arge lubage lastel seadmega mangida. Hoidke
pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja kdrvaldage
see nduetekohaselt. Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet
puhastada ega hooldustoiminguid labi viia. Kui seadmel on
olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse lulitada.

/\ See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

/\ See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

A\ Seda seadet vdib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikus6dgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei tleta (keskmist) kodumajapidamise
kasutuskoormusi.

/N HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et te
kUtteelemente ei puutuks.

/N ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.
Lahiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.
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/N HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma rasva voi
oli ja jatate pliidi jarelvalveta, vdib see olla ohtlik ja p&hjustada
tulekahiju.

/\ HOIATUS! Arge KUNAGI Uritage kustutada tuld veega, vaid
lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane vdi
tulekustutustekiga.

/\ HOIATUS! Tuleoht: Arge hoidke keeduvéljadel mingeid
esemeid.

/\ HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi kaitsevoresid, mis
on seadme tootja poolt valmistatud v8i tootja poolt heaks
kiidetud ja kasutusjuhendis loetletud, v6i seadmega
kaasasolevaid pliidi kaitsevdresid. Ebasobiva kaitsevore
kasutamine v8ib kaasa tuua dnnetuse.

/N HOIATUS! Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on m&ranenud,
ltlitage vBimaliku elektrilodgi valtimiseks seade valja ja
eemaldage vooluvérgust. Juhul, kui seade on vooluvérku
uhendatud harukarbi abil, lGlitage seade elektrivérgust valja
peallliti kaudu. Mdlemal juhul vdtke Ghendust
teeninduskeskusega.

/\ ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet vélistaimeri ega
kaugjuhtimispuldi abil.

/\ Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes valja
vahetada tootja, volitatud teeninduskeskuse vai lihtsalt
kvalifitseeritud isiku poolt.

A\ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

/\ Metallesemeid - nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi ei
tohiks pliidipinnale panna, sest need vdivad kuumeneda.

A\ Arge pange tuleohtlikke v6i tuleohtliku ainega margunud
esemeid seadmesse, selle Iahedusse ega peale.

/\ Parast kasutamist lllitage nupu abil pliit vélja; arge jaage
lootma Uksnes keedundu detektorile.

A\ Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhasteid.
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Lubatud kasutus

AVigastuse, pdletuse, elektril66gi,
tulekahju, plahvatuse vdi seadme
kahjustamise oht!

& See seade on ette nahtud ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi kasutada
muudel eesmarkidel, naiteks ruumi
soojendamiseks.

/\ Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui on
olemas).

AN Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

AN Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

/N Kui panete toidu kuuma &li sisse, voib
see pritsida. Kuumutamisel v8ivad rasvad ja
olid eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva voi dli, valtige
nende kokkupuudet leekide vdi kuumutatud
esemetega. Vaga kuumast dlist eralduvad
aurud voivad pdhjustada iseeneslikku
suttimist. Toidujadke sisaldav kasutatud 8l
vBib pbhjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt kasutatav
oli.

AN Arge aktiveerige keeduvéljasid tiihjade
keedundudega ega ilma keedundudeta.

Paigaldamine

/N seadet peavad kasistsema ja paigaldama
kaks vdi enam inimest - vigastuste oht.
Kasutage alati kaitsekindaid ja kinniseid
jalandusid - I6ikehaavade oht.

AN Paigaldamise, elektriihenduste,
hoolduse ja remondi peab teostama
volitatud paigaldaja. Jargige seadmega
kaasas olevaid paigaldusjuhiseid. Eemaldage
kogu pakend. Veenduge, et seade pole
transpordi kadigus kahjustada saanud.
Probleemide korral po6érduge edasimuiuja

Pdletuste valtimiseks arge hoidke tuliseid
ndusid juhtpaneelil. Arge pange kuuma
panni katet pliidi klaaspinnale. Arge laske
ndul kuivaks keeda. Arge kasutage
alumiiniumfooliumi ega muid materjale
toiduvalmistuspinna ja keedundu vahel, valja
arvatud juhul, kui selle seadme tootja on
madranud teisiti. Valumalmist voi
kahjustatud pdhjaga k66gindud vdivad
tekitada klaasile/klaaskeraamikale
kriimustusi. Tostke alati esemed ules, kui
peate neid pliidiplaadil ligutama. Olge
ettevaatlik ja arge laske esemetel ega
keedun6udel seadmele kukkuda. Pind v&ib
kahjustuda. Kasutage ainult selle seadme
jaoks tootja poolt ettenahtud lisatarvikuid.

AN Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist. Enne
puhastamist lUlitage seade valja ja laske sel
maha jahtuda. Puhastage seadet pehme
niiske lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiUrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

AN Sudamestimulaatoriga kasutajad peaksid
tootavatest induktsioon-
toiduvalmistamisaladest hoiduma vahemalt
30 cm kaugusele.

v@i lahima volitatud teeninduskeskuse poole.
Arge paigaldage voi kasutage kahjustatud
seadet.

AN Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele. Arge
kasutage seadet enne, kui see on
k6ogimddblisse sisse ehitatud. Tagage
minimaalne kaugus muudest seadmetest ja
modbliesemetest. Seade tuleb enne
paigaldamist vooluvdrgust eemaldada -
elektrildogi oht! Paigaldamise ajal veenduge,
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et seade ei kahjustaks toitejuhet- tule- voi
elektrilddgi oht! Lilitage seade sisse alles
parast paigaldamise I8puleviimist.

AN Enne seadme maobli sisse paigaldamist
tehke kdik kapi I6ikamise t66d ja eemaldage
kdik puidulaastud ja saepuru. Kaitske
sisseldigetega pindasid niiskuskahjustuste
eest sobiva tihendi abil. Kaitske seadme
pdhja auru ja niiskuse eest. Arge paigaldage
seadet ukse kdrvale ega akna alla, et valtida
ukse vdi akna avamisel kuumade
kdogindude seadmelt mahakukkumist.

Elektrilised hoiatused

AN Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriparameetrid vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

/\ Enne mis tahes toimingu tegemist
veenduge, et seade on vooluv8rgust
eemaldatud.

AN Arge kasutage pikendusjuhtmeid,
harupesasid ega adaptereid. Seade peab

olema maandatud, kui simbol (@) eiole
trikitud andmesildile. Veenduge, et
|66gikaitse on paigaldatud. Kasutage diget
elektrivdorgu kaablit. Paigaldage kaablile
tdmbetdkise klamber. Elektrilised osad ei
tohi olla kasutajale parast paigaldamist
kattesaadavad.

AN Veenduge, et seade on digesti
paigaldatud. Lahtiste vdi valede toitekaablite
vOi -pistikute kasutamisel (kui see on
asjakohane) vdib kontakt liigselt
kuumeneda. Veenduge, et toitejuhe voi -
pistik ei puutuks vastu kuuma seadet vdi
toidundusid, kui te seadme lahedalasuvasse
pistikupesasse ihendate. Uhendage
toitepistik seinakontakti alles parast seda,
kui paigaldamine on I6petatud. Veenduge, et
parast paigaldamist sailib juurdepaas
toitepistikule.

AN Veenduge, et pliidi all oleks piisavalt
ruumi 8huringluse jaoks. Seadme p&hi vdib
kuumeneda. Kui seade paigaldatakse
sahtlite kohale, siis tuleb seadme alla
paigaldada mittesuttivast materjalist
eralduspaneel pbhjale juurdepaasu
takistamiseks.

/N parast paigaldamist ei tohi seadme p&hi
olla enam juurdepadsetav - pdletuste oht.

AN Pingestatud ja isoleeritud osade
|66gikaitse peab olema kinnitatud nii, et
seda ei saaks ilma todriistadeta eemaldada.
Elektripaigaldisel peab olema eraldusseade,
mis v8imaldab teil seadme kdigi pooluste
kiljest lahti Ghendada. Eraldusseadme
kontaktiava laius peab olema vdhemalt 3
mm. Kasutage ainult nduetekohaseid
isolatsiooniseadmeid: kaitseluliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb pesast
eemaldada), lekkevoolu kaitsmeid ja
kontaktoreid.

AN Toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

/\ Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi mitdavate varulampide
kohta: Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, nditeks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, vdi on ette ndhtud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

/\ Enne kasutuselt karvaldamist lahutage
seade vooluvdrgust. L6igake elektrijuhe
seadme ldhedalt |abi ja visake ara.
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Energiasddstu napunaited

Kui kuumutate vett, kasutage ainult vajalikku
kogust. Vdimalusel pange ndéule alati kaas
peale. Enne keeduala sisselulitamist asetage
koogindu sellele. Kasutage vaiksemal
keedualal vaiksemat ké6gindud. Pange néu

Puhastamine ja hooldus

Uldine teave

HOIATUS! Lilitage seade valja ja
laske sel enne puhastamist
jahtuda.

/\ HOIATUS! Turvakaalutlustel ei
tohi seadet puhastada
aurupuhastite voi
kdrgsurvepuhastitega.

/\ HOIATUS! Teravad objektid ja
abrasiivsed puhastusvahendid
kahjustavad seadet. Puhastage
seade parast iga kasutamist vee
ja ndudepesuvahendiga ja
eemaldage toidujaagid. Samuti
eemaldage puhastusvahendite
jaagid!

@ Kriimustused v&i tumedad plekid
klaaskeraamilisel pinnal, mida ei
ole vdimalik eemaldada, ei mdjuta
seadme toimimist.

Jaatmekaitlus

Simboliga Cfo\-) tahistatud materjalid v&ib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jadtmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud

otse keeduala keskele. Toidu
soojashoidmiseks vdi sulatamiseks kasutage
jaakkuumust.

Toidujaakide ja raskesti
eemaldatavate plekkide
eemaldamine

Suhkrut sisaldavad toiduained, plastik vdi
hdbepaberitikid tuleb koheselt eemaldada.
Klaaspinna puhastamiseks sobib kdige
paremini kaabits. Tarvik ei ole seadmega
komplektis. Asetage kaabits nurga all
pliidipinnale ja eemaldage tera Ule
klaaspinna libistades jaagid. Puhastage
seadet niiske lapi ja veidikese
ndudepesuvahendiga. Lopuks puhkige
klaaspinda puhta lapiga.

Katlakivijaagid, veeplekid, rasvaplekid voi
laikivad metallikarva varvimuutused tuleks
eemaldada kohe, kui seade on maha
jahtunud. Kasutage ainult spetsiaalset
klaaskeraamika vdi roostevaba terase
puhastusvahendit.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti
vBi pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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IKEA GARANTII

Kui kaua IKEA garantii kehtib?

Garantii kehtib 5 aastat alates kuupaevast,
mil oma IKEA seadme ostsite. Ostutdendina
ndutakse originaalostutSeki olemasolu. Kui
garantii raames teostatakse teenustoid, ei
pikenda see seadme kehtivat
garantiiperioodi.

Kes teostab teenustoid?

IKEA teenusepakkuja pakub teenustdid oma
teeninduspunktide vdi volitatud
teeninduspartnerite v8rgustiku kaudu.

Mida garantii holmab?

Garantii hdlmab selliseid seadme vigu, mis
on tekkinud valmistusvigade voi
materjalivigade tdttu alates IKEA-st ostmise
kuupaevast. Kdesolev garantii kehtib ainult
kodse kasutuse puhul. Erandid on valja
toodud jaotises "Mida kdesolev garantii ei
hdlma?" Garantiiperioodi jooksul kaetakse
vigade kdrvaldamisega seotud kulud, nt
parandustdod, osade vahetamine ning t66-
ja transpordikulud juhul, kui seade on
parandustdodeks kattesaadav ilma
spetsiaalsete kulutusteta. Sellisel juhul
kehtivad EL-i suunised (nr 99/44/EU) ja
vastavad kohalikud eeskirjad. Asendatud
osade omanikuks on IKEA.

Mida teeb IKEA probleemi
kérvaldamiseks?

IKEA maaratud teenusepakkuja vaatab
seadme Ule ja otsustab ainuisikuliselt, kas
see on kaesoleva garantiiga h6lmatud. Kui
garantii kehtib, otsustab IKEA
teenusepakkuja vdi tema volitatud
teeninduspartner seejarel oma parima
arandgemise kohaselt seadme kas
parandada vdi samavaarse tootega
asendada.

Mida kaesolev garantii ei holma?

+ Tavalist kulumist.

+ Tahtlikust tegevusest v8i hooletusest
pdhjustatud kahjusid, kasutusjuhiste
eiramisest tulenevaid kahjusid, vale

paigaldamise vdi elektripinge
kasutamisest tulenevaid kahjusid,
keemiliste voi elektrokeemiliste
reaktsioonide tottu tekkinud kahjusid,
rooste-, korrosiooni- v8i veekahjusid,
sealhulgas, kuid mitte ainult, vee liigsest
lubjasisaldusest tulenevaid kahjusid ega
ebaharilikest keskkonnatingimustest
tulenevaid kahjusid.

Vahetatavaid tarvikuid nagu patareid ja
lambid.

Mittefunktsionaalseid ja dekoratiivseid
muutusi, mis ei mdjuta seadme
tavaparast kasutamist, naiteks kriimustusi
vo6i vdimalikke varvimuutusi.

Kahjusid, mida on p&hjustanud
seadmesse sattunud v6drkehad v&i ained
filtrite, tihjendussisteemide voi
pesuainelahtrite puhastamisel voi
ummistuste kdrvaldamisel.

Jargmiste osade kahjusid: keraamiline
klaas, tarvikud, lauandude ja s6dgiriistade
korvid, tugijalad ja tuhjendustorud,
tihendid, lambid ja lampide katted,
ekraanid, nupud, kaitsekatted ja nende
osad. Valja arvatud juhul, kui tdendatakse
selliste kahjude tulenemine toote
vigadest.

Kui tehnik ei tuvasta tehtud Ulevaatuse
tulemusel vea olemasolu.

Kui parandustéid on teostanud muud kui
meie poolt ette nahtud teenusepakkujad
ja/vdi volitamata lepingupartnerid voi kui
kasutatud on mitte-originaalvaruosi.

Kui teostada tuleb parandustoéid, mis on
vajalikud vale v3i mitte ette nahtud viisil
paigalduse tottu.

Kui seadet kasutatakse mitte koduses
majapidamises, vaid arilisel eesmargil.
Transpordikahjud. Kui klient transpordib
toote ise oma koju vdi muule aadressile,
ei vastuta IKEA mingite transportimisel
tekkida véivate kahjude eest. Juhul, kui
toote transpordib kliendi aadressile IKEA,
siis katab transportimisel tootele tekkida
vBivad kahjud kaesolev garantii.
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+ IKEA seadme esmase paigaldamisega
seotud kulud. Kui IKEA teenusepakkuja
v&i tema volitatud teeninduspartner
parandab v&i asendab toote vastavalt
kdesoleva garantii tingimustele,
paigaldab teenusepakkuja vdi tema
volitatud teeninduspartner parandatud
seadme voi ka asendusseadme vajadusel
ise.

See piirang ei kehti juhul, kui pole tegu

rikkega, vaid kui kvalifitseeritud tehnik

kasutab meie originaalvaruosi, et viia seade
vastavusse mdnes teises EL-i riigis kehtivate
tehnilise ohutuse nduetega.

Kohalike seaduste rakendamine

IKEA garantii annab Teile kindlad
seaduslikud digused, mis on kohalike néuete
suhtes Ulimuslikud. Need tingimused ei piira
siiski mingil moel kohalikus seadusandluses
kirjeldatud tarbijadigusi.

Kehtivuspiirkond

Kui olete seadme ostnud Uhest EL-i riigist ja
viite selle teise EL-i riiki, tagatakse teenused
teile selles riigis tavaparaste
garantiitingimuste raamistikus. Kohustus
teostada garantii raamistikus pakutavaid
teenustoid kehtib vaid juhul, kui seade on
paigaldatud ja vastavuses jargmiste
nduetega:

+ tehniliste nditajatega, mis kehtivad
garantiinBude esitamise riigis;

* kokkupanemisjuhiste ja
kasujutusjuhendis oleva ohutusinfoga.

IKEA seadmete muiligijdrgne teenindus:

Vétke kindlasti Ghendust IKEA muugijargse
teenindusega:

1. kui soovite esitada kaesoleva garantii alla
kuuluva ndude;

2. kui soovite tdpsemat teavet IKEA seadme
paigaldamise kohta spetsiaalsesse IKEA
koogimodblisse. Teenindus ei anna
teavet jargmistes kUsimustes:

+ IKEA kdokide paigaldamise kohta
Uldiselt;

+ elektrithenduste kohta (kui seadme
juurde ei kuulu pistik ja kaabel), vee-
ja gaasithenduste kohta, sest need

10

t66d tuleb tellida vastava volitusega
hooldustehnikult.

3. kui soovite tdpsemat teavet IKEA seadme
kasutusjuhendi ja tehniliste andmete
kohta.

Et saaksime teid parimal moel aidata, lugege

enne meie poole pddrdumist

tahelepanelikult kdesolevas bro3ulris
olevaid kokkupanemisjuhiseid ja/voi
kasutusjuhendit.

Kuidas meid leida

Taieliku loendi IKEA kontaktide ja vastavate
kohalike telefoninumbritega leiate selle
juhendi viimaselt lehekdljelt.

Et saaksime teid kiiremini
teenindada, soovitame kasutada
selle kasutusjuhendi I&pus olevaid
telefoninumbreid. Kasutage alati
neid loendis olevaid
telefoninumbreid, mis on ara
toodud teid huvitava seadme
juures. Enne meile helistamist
hoidke kdeparast oma seadmele
vastav IKEA tootenumber (8-
kohaline kood), samuti seadme
seerianumber (8-kohaline kood
seadme andmesildil).

@ HOIDKE OSTUTSEKK ALLES! See
on teie ostutdend ning see tuleb
esitada garantii taotlemisel.
Pidage meeles, et ostutSekk
sisaldab ka andmeid teie poolt
ostetud IKEA seadme tootenime
ja -numbri kohta (8-kohaline
kood).

Kas vajate taiendavat abi?

Kui teil on kiisimusi, mis ei ole seotud teie
seadmete mudgijargse teenindusega, siis
p6drduge lahima IKEA kdnekeskuse poole.
Enne helistamist soovitame siiski
tahelepanelikult lugeda seadmega kaasas
olevaid dokumente.
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DroSibas informacija

Pirms ierices uzstadisanas un lietoSanas rapigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem,
ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana vai lietoSana.
Vienmér glabajiet noradijumus ierices tuvuma turpmakai
atsaucei.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

A\ So ierici drikst izmantot bérni no astonu (8) gadu vecuma
un personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu trdkumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu
lietoSanu un izprot potencialos riskus. Bérniem no Iidz 8 gadu
vecumam un personam ar |oti plasu un sarezgrtu invaliditati
jaliedz piek|uve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici. Nelaujiet bérniem
tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no ta pienaciga veida.
Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Ja iericei ir bérnu drosibas ierice, ta jaaktivize.

A\ STierice paredzéta tikai édiena gatavo3anai.

A\ STierice ir izstradata tikai izmanto$anai majas apstaklos un
telpas.

/\ So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantosana neparsniedz (vidgjo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

/AN UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietosanas laika
sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

/\ BRIDINAJUMS: gatavosanas process ir jauzrauga. Iss
gatavoSanas process jauzrauga nepartraukti.

/N UZMANIBU: gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu bez
pieskatiSanas, var izcelties ugunsgreks.
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/A UZMANIBU: Nekad neméginiet dzést uguni, izmantojot
ddeni — ta vieta izslédziet ierici un apklajiet liesmu, pieméram,
ar vaku vai ugunsdrosibas segu.

/A UZMANIBU: Aizdeg3anas risks: neuzglabajiet priekSmetus
uz gatavosanas virsmam.

/A UZMANIBU: Izmantojiet tikai tos plits aizsargus, kurus ir
izgatavojis ierices razotajs vai kuri noraditi lietoSanas
instrukcija ka lietoSanai pieméroti vai kuri ir iestradati iericé.
Nepiemérotu plits aizsargu lietoSana var izraisit negadijumus.
/A UZMANIBU: Ja stikla keramikas virsma / stikla virsma ir
saplaisajusi, izslédziet ierici un atvienojiet to no stravas
padeves avota, lai novérstu iesp&jamo elektribas triecienu. Ja
ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,
izmantojot savienojuma karbu, nonemiet drosinataju, lai
atvienotu ierici no stravas padeves avota. Jebkura gadijuma
sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

/\ BRIDINAJUMS: lerice nav paredzéta izmanto3anai ar argju
taimeri vai atsevisku talvadibas sistému.

/\ Elektribas padeves vada bojajuma gadijuma, lai izvairitos no
negadijumiem, tas janomaina razotajam, autorizétajam
servisa centram vai kvalificétam specialistam.

/N Nemainiet 3T produkta specifikaciju.

/\ Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var sakarst.
/\ Neievietojiet iericé un neglabajiet tas tuvuma vai uz tas
viegli uzliesmojoS3as vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piestcinatus priekSmetus.

/\ Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas sildelementu,
izmantojot ta vadibas slédzi, un nepalaujieties uz gatavosanas
trauka noteicégju.

/\ Netlriet ierici ar tvaika tirtaju.
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Atlauta lietoSana

/\ Pastav risks gat savainojumus,
apdegumus, elektroSoku, izraisit
ugunsgréku, eksploziju vai ierices
bojajumus.

A\ Stierice paredzéta tikai édiena
gatavoSanai. lerici aizliegts izmantot citiem
noldkiem, pieméram, telpu apsildei.

/N pirms pirmas lietoSanas, nonemiet visus
iesainojuma materialus, uzlimes un
aizsargplévi (ja tadi ir).

AN Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

AN Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar adeni.

AN levietojot partiku karsta ella, ta var
izSlakstities. Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojo3u tvaiku. GatavoSanas laika
netuviniet taukvielas un ellu atklatai liesmai
vai sakarsétiem priekSmetiem. Augsta
temperatdra uzkarsétas ellas izdalitie tvaiki
var péksni uzliesmot. Partikas atliekas
saturosa izmantota ella var uzliesmot
zemaka temperatdra neka pirmreizéjas
lietoSanas ella.

/N Neiesledziet gatavoSanas zonas ar
tukSiem gatavoSanas traukiem vai bez tiem.
Neturiet karstus édiena gatavoSanas traukus

Uzstadisana

AN lerice jaapstrada un jauzstada divam vai
vairak personam, jo pastav traumu risks.
Vienmér izmantojiet droSibas cimdus un
slégtus apavus — sagrieSanas risks.

A\ UzstadiSana, apkope un remontdarbi
javeic pilnvarotam uzstaditajam. levérojiet
ierices komplektacija ieklautas uzstadiSanas
instrukcijas. Nonemiet visu ierices
iesainojumu. Parliecinieties, vai ierice nav
bojata parvadasanas laika. Problému
gadijuma sazinieties ar izplatitaju vai tuvako
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uz vadibas panela, lai izvairitos no
apdegumu riska. Nedrikst novietot karstu
pannas vaku uz plits stikla virsmas. Ediena
gatavosanas laika nelaujiet édiena
gatavo3anas traukiem varities tukSiem.
Neizmantojiet aluminija foliju vai citus
materialus starp gatavoS$anas virsmu un
édiena gatavo3anas traukiem, ja vien ierices
razotajs nav noradijis citadi. Gatavo$anas
trauki, kas raZoti no ¢uguna vai ar bojatu
apaksu var radit skrapéjumus stiklam / stikla
keramikas virsmai. Parvietojot priekSmetus
uz gatavoSanas virsmas, vienmer tos
paceliet. levérojiet piesardzibu, lai nelautu
priekSmetiem vai gatavoSanas traukiem
nokrist uz ierices. Tas var sabojat virsmu.
Izmantojiet tikai Sai iericei raZotaja ieteiktos
papildpiederumus.

AN Regulari tiriet ierTci, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos. Izslédziet ierici un
laujiet tai atdzist pirms tirisanas. Tiriet ierici
ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas idzek|us.
Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus stk|us, Skidinatajus vai metala
priekSmetus.

AN Lietotajiem ar elektrokardiostimulatoru
jaturas vismaz 30 cm attaluma no indukcijas
gatavo3anas zonam, kad ierice darbojas.

pilnvaroto servisa centru. Neizmantojiet un
neuzstadiet bojatu ierici.

/N Uzstadiet ierici droga un piemérota vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam. Nelietojiet
ierici pirms tas iebavéSanas. NodroSiniet
piemérotu attalumu starp ierici un citam
iericém un aparatiem. Pirms visu veidu
uzstadisanas darbtbam ierice ir jaatvieno no
stravas padeves, jo pastav elektriska Soka
risks. UzstadiSanas laika parliecinieties, ka
ierice neboja stravas kabeli, jo pastav
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ugunsgréka vai elektriska Soka risks.
Aktivizéjiet ierici tikai tad, kad ir pabeigta
uzstadiSana.

AN Veiciet skapju piegrieSanas darbus pirms
ierices uzstadisanas mébelés, un notiriet no
tas visus kokmaterialus un zagu skaidas.
Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetiz&josu Iidzekli, lai aizsargatu no
mitruma, kas var radit piebrieSanu.
Aizsargajiet ierices apakSu no tvaikiem un
mitruma. Neuzstadiet ierici blakus durvim
vai zem loga, lai novérstu karsto trauku

Elektriskie bridinajumi

AN Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

/N pirms jebkadu darbibu veikSanas
nodrosiniet, ka ierice ir atvienota no
barosanas avota.

AN Neizmantojiet pagarinatajus, sadalitajus
vai adapterus. Ja uz datu plaksnites nav
noradits simbols (@), ierici jaiezemé.
NodroSiniet, ka tiek uzstadita trieciena
aizsardziba. Izmantojiet pareizu elektribas
padeves vadu. Kabela stiprinajumam
izmantojiet vada atslogotaju. Lietotajam
nedrikst bat pieejami elektriskie komponenti
péc uzstadisanas.

AN Parbaudiet, vai ierice ir pareizi uzstadita.
Valigs vai neatbilstoss stravas vads vai
kontaktdak3a (ja tada ir) var izraisit kontakta
parmérigu sakar$anu. Pieslédzot ierici
rozetei, parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdak3a (ja tada ir) nepieskaras ierices
karstajam dalam vai édiena gatavo$anas
traukiem. Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas procesa
beigas. Parbaudiet, vai péc ierices
uzstadiSanas var brivi piek|at
kontaktspraudnim.
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nokriSanu no ierices, kad durvis vai logs tiek
atverti.

A Parliecinieties, ka vieta zem plits virsmas
ir pietieko3a gaisa cirkulacijai. lerices apaksa
var sakarst. Ja ierice tiek uzstadrta virs
atvilktném, parliecinieties uzstadrt
neuzliesmojoSu atdalo3o paneli zem ierices,
lai novérstu piekluvi apakSpusei.

/\ pac uzstadrsanas ierices apaksai nav
jabat pieejamai — apdegumu risks.

/N Zem sprieguma un izoléto dalu
triecienaizsardzibai jabadt nostiprinatai tada
veida, lai to nevarétu nonemt bez
instrumentiem. Elektroinstalacijai ir jabat
aprikotai ar izolacijas ierici, kura |auj jums
atvienot ierici no stravas padeves visos
polos. Izolacijas iericei ir jabat aprikotai ar
vismaz 3 mm platu kontakta atveri.
Izmantojiet tikai atbilsto3as izolacijas ierices:
automatslédzus, drosinatajus (no turétajiem
izskrdvéjamus droSinatajus), zemé&juma
noplades automatslédzus un savienotajus.

& Lai nomainTttu stravas kabeli, sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru.

& Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas 81
izstradajuma iekSpusé, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: 3Ts lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperataru, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizéSanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav piemérotas
majsaimniecibas telpu apgaismojumam.

/N pirms utilizacijas atvienojiet ierici no
stravas padeves. Atvienojiet stravas kabeli
netalu no ierices un utilizéjiet to.
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Leteikumi elektroenergijas taupiSanai

Uzkarséjot Gdeni, izmantojiet tikai
nepiecieSamo tdens daudzumu. Ja
iespéjams, uzlieciet vaku édiena gatavosSanas
traukam. Pirms gatavo3anas zonas
aktivizé3anas uzlieciet uz tas édiena
gatavo3anas trauku. Mazakam gatavoS$anas

Apkope un tiriSana
Visparéja informacija

/\ BRIDINAJUMS! Pirms tirisanas
izsledziet ierici un laujiet tai
atdzist.

/\ BRIDINAJUMS! Drosibas noltkos
netiriet ierici ar tvaika vai augsta
spiediena tirTtaju.

/\ BRIDINAJUMS! Asi un skrap&josi
tiriSanas Iidzek|i sabojas iekartu.
Tiriet ierici péc katras lietoSanas
reizes, izmantojot Gdeni un trauku
mazgasanas Iidzekli. Notiriet art
tiriSanas Ilidzek|u paliekas.

@ Skrap&jumi vai tumsi traipi, kas
rodas uz stikla keramikas, un
kurus nav iesp&jams notirtt,
neietekmé ierices veiktspéju.

zonam izmantojiet mazakus édiena
gatavoSanas traukus. Novietojiet &édiena
gatavosanas traukus gatavosanas zonas
centra. Izmantojiet atlikuso siltumu, lai
uzturétu édienu siltu vai to kausétu.

Ediena atlieku un piekaltusu édiena
atlieku tiriSana

Ja cukurs vai édiens, kura sastava ir cukurs,
saskaras ar sakarsuSo gatavosanas zonu un
izkast, nekavéjoties notiriet to. Skrapis ir
piemérotakais instruments stikla virsmas
tiriSanai. Tas neietilpst ierices komplekta.
Novietojiet uz plits virsmas noteikta lenki
skrapi un notiriet &édienu paliekas, virzot
skrapja asmeni pari virsmai Tiriet ierici ar
mitru dranu un trauku mazgasanas lidzekli.
Visbeidzot noslaukiet stikla virsmu sausu ar
tiru dranu.

Kalkakmens nogulsnes, Gdens nogulsnes,
tauku traipi vai spidigi metaliskas krasas
mainas plankumi janotira péc ierices
atdziSanas. Lietojiet tikai tadus tiriSanas
[Tdzek|us, kas paredzéti stikla keramikas vai

nerdséjosa térauda virsmam.

Apsvérumi par vides aizsardzibu

Nododiet otrreiz&jai parstradei materialus ar

simbolu C) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, atkartoti
parstradajot elektrisko un elektronisko

IKEA GARANTUA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

iekartu atkritumus. Neizmetiet ierices, kas
apzimétas ar So simbolu E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietgja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar viet&jo pasvaldibu.

ST garantija ir spéka 5 gadus no ierices
iegades briZa IKEA veikala. Obligati jasaglaba
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originalais pirkuma ¢eks ka pirkuma
pieradijums. Ja garantijas laika tiek veikti
kadi remontdarbi, tas nepaildzina ierices
garantijas laiku.

Kas veiks remontdarbus?

IKEA servisa pakalpojumu sniedzgjs sniegs
servisa pakalpojumus, izmantojot savu
servisa centru vai autorizéto servisa centru
tiklu.

Ko ietver ST garantija?

ST garantija attiecas uz ierices defektiem, kas
radusies klGdainas ierices uzbaves vai
defektivu materialu dé|, sakot ar iegades
bridi IKEA veikala. 5T garantija attiecas tikai
uz izmantoSanu majsaimniecibas. Iznémumi
ir noraditi sadala "Uz ko neattiecas St
garantija?" Garantijas laika izmaksas, lai
novérstu defektu, piem., remontdarbi,
detalas, darba izmaksas un cela izdevumi,
tiks segtas, ja ierice bis pieejama laboSanai
bez TpaSiem izdevumiem. Uz Siem
nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EG) un attiecigie vietéjie noteikumi.
Nomainttas detalas k|ast par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darfs, lai novérstu problému?

IKEA nozimétais servisa pakalpojumu
sniedz@&js izpétls produktu un péc saviem
ieskatiem izlems, vai garantija attiecas uz
bojajumu. Ja garantija attiecas uz bojajumu,
IKEA servisa pakalpojumu sniedzgjs vai
autorizétais servisa centrs péc saviem
ieskatiem vai nu salabos bojato produktu vai
aizstas to ar tadu pasu vai lidzvértigu
produktu.

Uz ko neattiecas 31 garantija?

* Normalu nolietojumu.

+ Tisu vai nolaidibas dé| raduSos bojajumu,
bojajumu, kas radies lietoSanas
instrukcijas neievérosanas, nepareizas
uzstadisanas vai pieslégSnaas pie
nepareiza sprieguma dél, bojajumu, kas
radies kimiskas vai elektrokimiskas
reakcijas, rdsas, korozijas vai tdens
iedarbibas dé|, tostarp, bet ne tikai
parmériga kalkakmens satura Gdent dé|,
ka arT neatbilstoSu vides apstak|u radttu
bojajumu.
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+ Patérina detalam, tostarp baterijam un
spuldzém.

* Nefunkcionalam un dekorativam detalam,
kas neietekmé& normalu ierices darbibu,
tostarp jebkadiem skrap&jumiem un
iespéjamam krasas atskirtbam.

+ NejauSiem bojajumiem, kas radusies
sveSkermenu vai vielu dél, un filtru,
drenaZzas sistému vai mazgasanas lidzekla
nodalljumu tiriSanas vai aizsprostojumu
likvidéSanas dél.

« Sadu detalu bojajumiem: keramiskais
stikls, piederumi, trauku un galda
piederumu grozi, pievades un drenazas
caurules, blivéjums, spuldzites un to
parsegi, ekrani, taustini, korpuss un
korpusa detalas. Ja vien iesp&jams
pieradit, ka Sadi bojajumi radusies
razosanas klamju deé.

+ Korpusiem, kuros nevar konstatét
bojajumus tehnika apmekléjuma laika.

+ Remontdarbiem, ko nav veikusi masu
nozimeétie servisa pakalpojumu sniedz&ji
un/vai autorizétie servisa centru parstavji,
vai gadijumiem, kad izmantotas
neoriginalas detalas.

+ Defektiem, kas radusies nepareizas vai
specifikacijam neatbilsto3as uzstadisanas
dal.

* Izmanto3anu ne majsaimniecibas, t.i.,
profesionalu izmanto3anu.

+ Transporté3anas bojajumiem. Ja pircéjs
nogada produktu uz savam majam vai uz
citu vietu, IKEA nav atbildigs par
bojajumiem, kas varétu rasties
transportésanas laika. Tomér, ja IKEA
nogada produktu uz pircéja adresi, tad uz
bojajumiem, kas rodas transportésanas
laika, attiecas 3T garantija.

+ IKEA ierices sakotngjas uzstadisanas
izmaksas. Ja IKEA servisa pakalpojumu
sniedz&js vai ta autorizéts servisa centra
parstavis remonté vai nomaina ierice
saskana ar Ts garantijas nosacijumiem,
servisa pakalpojumu sniedzgjs vai ta
autorizéts servisa centra parstavis
atkartoti uzstadts salaboto ierici vai
uzstadis nomainas ierici, ja nepiecieSams.

Sis ierobeZojums neattiecas uz bezdefektu

darbu, ko veic kvalificéts specialists,
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izmantojot originalas detalas, lai pielagotu
ierTci citas ES valsts tehniskajam dro3ibas
specifikacijam.

Ka attiecas valsts likumi?

IKEA garantija sniedz jums specifiskas
juridiskas tiesibas, kas ietver vai parsniedz
vietéjas prasibas. Tomér Sie nosacijumi
nekada veida neierobeZo vietéja
likumdoSana noraditas patérétaju tiesibas.
Teritoriala spéka esamiba

lericém, kas tiek iegadatas viena ES valsti un
parvietotas uz citu ES valsti, servisa
pakalpojumi tiks sniegti atbilstoSi jaunaja
valstT esoSajiem garantijas nosacijumiem.
Pienakums veikt remontdarbus garantijas
ietvaros ir spéka tikai tad, ja ierice atbilst un
tiek uzstadita saskana ar:

+ valsts, kura tiek veikts garantijas
pieprasijums, tehniskajam specifikacijam;

* montazas noradijumiem un lietoSanas
instrukcijas droSibas informaciju.

Garantijas remonts IKEA iericém:

Nevilcinieties sazinaties ar IKEA garantijas
remontu:

1. pieprasit garantijas remonta
pieprasijumu saskana ar $o garantiju;

2. noskaidrot neskaidrus jautajumus par
IKEA ierices uzstadiSanu IKEA virtuves
mébelés. Garantijas remonts nesniegs
atbildes saistiba ar:

+ visparé&ju IKEA virtuves mébelu
uzstadisanu;

+ elektribas (ja iericei nav vada un
kontaktdaksas), Gdens un gazes
pieslégumu, jo tie javeic pilnvarotam
servisa centra specialistam.

3. noskaidrot neskaidrus jautajumus
saistiba ar IKEA ierices lietoSanas
instrukciju un specifikacijam.

Lai nodrosinatu, ka sniedzam jums labako

iespéjamo palidzibu, lagums rapigi izlasit

Saja bukleta sniegtos montazas noradijumus

un/vai lietoSanas instrukcijas sadalu, pirms
sazinaties ar mums.

Ka sazinaties ar mums garantijas remonta

sakara
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Ladzu, skatiet 3T bukleta pédéjo lapu, kur
noradtti visi IKEA kontakttalruni un attiecigie
valstu parstavniecibu talruna numuri.

Lai spétu sniegt jums atru
pakalpojumu, més iesakam
izmantot specialos talruna
numurus, kas noraditi bukleta
beigas. Vienmér izmantojiet
kontakttalrunus, kas noraditi
konkrétas ierices bukleta. Pirms
zvanit mums parliecinieties, ka
jums ir pieejams IKEA preces
numurs (8 ciparu kods) un sérijas
numurs (8 ciparu kods, kas ir
atrodams uz datu plaksnites) tai
precei, kura sakara jums ir
nepiecieSama masu palidziba.

@ SAGLABAJIET PIRKUMA CEKU!
Tas ir Pirkuma pieradijums un ir
nepiecieSams garantijas
pieméroSanai. Nemiet véra, ka
Ceka ir noradtts arT IKEA preces
nosaukums un numurs (8 ciparu
kods) katrai iegadatajai iericei

Vai jums nepiecieSama papildu palidziba?

Papildu jautajumu sakara, kas nav saistiti ar
jasu ierices garantijas remontu, IGdzu,
sazinieties ar tuvaka IKEA veikala zvanu
centru. Més iesakam jums rapigi izlasit
ierices dokumentaciju, pirms sazinaties ar
mums.
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Saugumo informacija

PrieS jrengdami ir naudodami $j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ir Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir
naudojimo. Laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad
visuomet galétumeéte ja pasinaudoti.

SAUGUMO |SPEJIMAI

/\ Viyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
traksta patirties ar Ziniy, $j prietaisag gali naudoti tik priziGrimi
arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu, jeigu jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Mazesniy
nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai sunkig ir sudétingg
negalig, negalima be prieziGros leisti bati Salia prietaiso.
Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu. Visas pakuotés
medZziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai pasalinkite. Vaikai
be prieZitros negali atlikti prietaiso valymo ir naudotojo
priezidros darby. Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky
jtaisas, jj reikia suaktyvinti.

A\ Sis prietaisas skirtas tik maistui gaminti.

/\ Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos dkiui.

A\ §j prietaisg galima naudoti biuruose, viesbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose ir kitoje panasioje
aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas nevirsija
jprasto buitinio.

A\ |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bakite atsargas, kad neprisiliestumeéte prie
kaitinimo elementuy.

A\ |SPEJIMAS Niekada nepalikite maisto gaminimo proceso be
priezidros. Greitai ruoSiamg maistg batina prizidréti nuolat.
A\ |SPEJIMAS: Palike veikiancia kaitlente su riebiais patiekalais
ar aliejumi galite sukelti gaisra.
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A\ |SPEJIMAS: Niekada gaisro negesinkite vandeniu. Vietoj to
iSjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsng dangciu arba
nedeganciuoju uzdangalu.

A\ |SPEJIMAS: Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

A\ |SPEJIMAS: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje
nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Jei naudosite netinkamas apsaugas, kas nors gali
nusideginti.

A\ |SPEJIMAS: Jei stiklo / keramikos pavir3ius jtrakes, prietaisa
iSjunkite ir iStraukite kiStukg iS maitinimo lizdo. Jeigu
prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas per jungiamajg
déZute, prietaisg nuo maitinimo tinklo atjungsite iStrauke is
dezuteés saugiklj. Bet kuriuo atveju kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centra.

A\ |SPEJIMAS Sio prietaiso negalima valdyti iSoriniu laikmaciu
ar atskira nuotolinio valdymo sistema.

/\ Pazeistg maitinimo laidg gali keisti tik gamintojas, jo
jgaliotas techninés priezitros atstovas arba atitinkamos
kvalifikacijos specialistas. Kitaip gali kilti pavojus.

/\ Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

/\ Niekada nedékite dangciy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy
daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

A\ Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo nedékite degiy
medZiagy arba degiomis medZiagomis sudrékinty daikty.

/\ Baige naudotis kaitlente iSjunkite jos valdiklius.
Nepasikliaukite vien prikaistuvio detektoriumi.

/N Nenaudokite gary prietaisui valyti.
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LeidZiamas naudojimas

AN SuZeidimo, nudegimuy, elektros smagio,
gaisro, sprogimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

A\ Sis prietaisas skirtas tik maistui gaminti.
Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj,
pavyzdZiui, nenaudokite prietaiso patalpoms
Sildyti.

/N Prieg naudodamiesi pirma karta,
pasalinkite visas pakuotés, Zenklinimo
medZiagas ir apsaugine plévele (jeigu yra).

AN Pasirdpinkite, kad ventiliacijos angos
nebuty uzblokuotos.

/\ Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis,
taip pat nelieskite prietaiso, jei jis lie€iasi su
vandeniu.

A Bukite atsargds maistg dédami j jkaitintg
aliejy, nes gali aptaskyti. Kaitinant riebalus
arba aliejy, gali kilti lengvai uZsiliepsnojanciy
gary. RuoSdami maistg saugokite riebalus ir
aliejy nuo atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.
|kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali sukelti
sprogima. Jkaitintas naudotas aliejus su
maisto likuciais gali uZsidegti esant Zemesnei
temperatarai, nei pirmg kartg naudojamas
aliejus.

AN Nejunkite kaitvieciy su tusciais
prikaistuviais ar i$ vis be jy. Nestatykite

Irengimas

/\ Prietaisas sunkus, todel jam pakelti
pasikvieskite vieng arba daugiau
pagalbininky, kad iSvengtumeéte traumuy.
Visada mavékite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne, kad
nesusizeistumete.

& |rengti prietaisa, jj remontuoti ar pajungti
vandentiekj bei elektrag gali tik jgaliotieji
specialistai. Vadovaukités su prietaisu
teikiama surinkimo instrukcija. Pasalinkite
visus pakavimo elementus. |sitikinkite, kad
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jikaitinty indy ant valdymo skydelio, kad
iSvengtumeéte nudegimy. Nedékite karsto
prikaistuvio dangcio ant kaitlentés stiklinio
pavirSiaus. Nepalikite tuscio prikaistuvio ant
jkaitintos kaitvietés. Nedeékite aliuminio
folijos ar kity medziagy tarp kepimo
pavirSiaus ir indy, nebent prietaiso
gamintojas nurodyty kitaip. Ketaus
gaminimo indai arba indai paZeistu dugnu
gali subraizyti stiklo / stiklo keramikos
pavirSius. Jei tokj prikaistuvj norite perkelti,
nestumkite jo, o pakelkite. Bukite atsargds ir
ant prietaiso nenumeskite indy ar kity
daikty. Galite paZeisti pavirSiy. Naudokite tik
prietaiso gamintojo rekomenduojamus
priedus.

AN Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo nusidéevéjimo.
Prie$ valant, iSjunkite prietaisg ir palaukite,
kol jis atvés. Valykite prietaisg drégna,
minksSta Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Svei¢iamyjy
produkty, Sveitimo kempiniuy, tirpikliy arba
metaliniy grandykliy.

AN Asmenys naudojantys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne maZesnj kaip
30 cm atstumg iki veikianciy indukciniy
kaitvieciy.

transportavimo metu prietaisas nebuvo
paZeistas. Pastebéje paZeidimy susisiekite su
pardavéju arba artimiausiu jgaliotuoju
prieZidros centru. Nemontuokite ir
nenaudokite paZeisto prietaiso.

AN |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo reikalavimus.
Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengima
balduose. Batinai paisykite minimaliy
atstumy iki kity prietaisy ar kity objekty.
Prie$ vykdydami bet kokius jrengimo darbus
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atjunkite prietaisg nuo elektros maitinimo;
kitaip galite patirti elektros smagj. Jrengimo
metu pasirapinkite, kad prietaisas
nepazeisty maitinimo kabelio; kitaip gali kilti
gaisro arba elektros smagio pavojus. Jjunkite
prietaisg tik tada, kai baigsite jo jrengima.

A\ visus pjovimo darbus atlikite pries
montuodami prietaisg; taip pat pasalinkite
visas medienos droZles ir pjuvenas.
Padenkite nupjautus krastus hermetiku, kad
jie neiSbrinkty nuo dregmés. Apsaugokite
prietaiso dugng nuo gary ir drégmés. Jokiu
badu nejrenginékite prietaiso 3alia dury ar

Ispéjimai dél elektros

AN Jsitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius maitinimo tinklo parametrus.

/N pries vykdydami bet kokius darbus su
prietaisu pasirtpinkite, kad prietaisas baty
atjungtas nuo maitinimo Saltinio.

/N Nenaudokite ilginamuyjy laidy, Sakotuvy
ar adapteriy. Jeigu techniniy duomeny

lenteléje simbolio =] néra, prietaisg batina
jZeminti. |sitikinkite, kad jrengta apsauga
nuo elektros smagiy. Naudokite tinkama
elektros maitinimo laidg. Naudokite laido
jtempima mazinantj spaustuka. Po jrengimo
elektros elementai neturi bati lengvai
pasiekiami.

AN |sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti. |sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty karsto
prietaiso ar karsty prikaistuviy, kai jungiate
prietaisa j netoli esantj lizda. Elektros kiStuka
prie tinklo lizdo prijunkite tik visiSkai pabaige
jrengimo procesa. [renge prietaisa
jsitikinkite, kad elektros kabelio kiStukg baty
lengva pasiekti.
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po langu. Atidaromi langai ar durys gali
nuversti ant prietaiso pastatytus ir jkaitusius
prikaistuvius.

AN |sitikinkite, kad po kaitlente esancio tarpo
pakanka orui cirkuliuoti. Prietaiso apacia gali
jkaisti. Jeigu prietaisas jrengiamas virs
stalciy, batinai po prietaisu jrenkite nedegia
apsaugine pertvara.

/\ sumontuoto prietaiso dugnas turi bati
laisvai nepasiekiamas; kitaip galima
nusideginti.

/\ Elektros elementy ir izoliacijos apsauga
nuo smagiy turi bati tvirtinama taip, kad jos
nebdty galima pasalinti be jrankiy.
Sumontuokite izoliacinj jrenginj, leidZiantj
atjungti prietaisg nuo visy elektros
maitinimo tinklo poliy. MaZiausias izoliacinio
irenginio kontakto tarpelio plotis - 3 mm.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius jungiklius,
saugiklius (jsukami saugikliai turi bati
iSimami i3 jy laikiklio), jZeminimo jtampos
atjungiamuosius jtaisus ir kontaktus.

/\ Noréedami pakeisti maitinimo kabelj,
kreipkités j jgaliotgjj techninés priezitros
centra.

A\ io gaminio lemputés parduodamos
atskirai: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdZiui, auk3ta temperatara, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo bdsenga. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms ap3viesti.

/\ Prieg pasalindami iStraukite i$ elektros
lizdo laido kiStuka. Nupjaukite maitinimo
laidg prie pat prietaiso ir tinkamai
utilizuokite.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com



LIETUVIY

Energijos taupymo patarimai

Jei Sildote vandenj, naudokite tik bating
vandens kiekj. Jei jmanoma, indus visada
uzdenkite. Prie$ jjungdami kaitviete
pastatykite indg ant jos. MaZesnius indus
dékite ant mazesniy kaitvieciy. Uzdékite indg

Valymas ir prieziara

Bendra informacija

/\ ISPEJIMAS! Prie$ pradédami
valyti, iSjunkite prietaisg ir leiskite
jam atvésti

ISPEJIMAS! Saugumo sumetimais
nevalykite prietaiso garais arba
auksto slégio valymo jrenginiais.

A

ISPEJIMAS! Astrios ir abrazyvinés
valymo priemonés gadina
prietaisg. Prietaisg valykite ir
likucius pasalinkite, nuvalydami
vandeniu ir indy plovimo skysciu.
Taip pat nuvalykite ir valymo
priemoniy likucius.

|bréZimai ar nepasalinamos
tamsios démés ant stiklo
keramikos pavirSiaus neturi jtakos
prietaiso veikimui.

0]

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymeétas

Siuo Zenklu Cfo\) ISmeskite pakuote j
atitinkamga atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka
bei Zmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zenklu E pazyméty
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tiesiai ant kaitvietés vidurio. Maistui pasildyti
arba iStirpinti naudokite likutinj kaitvieciy
karstj.

NeSvarumy ir sunkiai paSalinamy
démiy valymas

Maistg, kuriame yra cukraus, plastiko,
aliuminio folijos likuciy, batina iSkart
pasalinti. Grandyklé geriausiai tinka stiklo
pavirSiui valyti. Ji su prietaisu nepristatoma.
Grandykle prie kaitlentés pavirSiaus pridékite
kampu ir paSalinkite likucius, grandykle
stumdami pavirSiumi. Prietaisg valykite
drégna Sluoste ir nedideliu indy ploviklio
kiekiu. Galiausiai nusausinkite stiklo pavirsiy
Svaria Sluoste.

Kalkiy ir vandens démes, riebalus ar blizgias
metalo spalvos démes galite pa3alinti nuo
prietaiso pavirSiaus jam atvésus. Naudokite
tik specialy valiklj, skirtg stiklo keraminiams
arba neruadijancio plieno pavirSiams valyti.

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punkta arba susisiekite su
vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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~IKEA” GARANTIJA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no originala
jasu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma €eks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika tiek
veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavima?

Techninj aptarnavimg atliks arba pats ,IKEA”
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas,
arba jgaliotyjy techninio aptarnavimo
partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medZiagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i$ ,IKEA” datos. Si garantija
galioja tik tuo atveju, jeigu gaminiai
naudojami namy tkyje. ISimtys iSdéstytos
skyriuje ,Kam negalioja Si garantija?”.
Garantinio laikotarpio metu bus
padengiamos iSlaidos uz gedimo pataisyma,
pavyzdZiui, remontg, dalis, darbg ir kelionés
iSlaidas, su salyga, kad prietaisas bus
prieinamas remontui be ypatingy islaidy.
Siomis sglygomis galioja ES direktyvos (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos sugede dalys tampa ,IKEA"
nuosavybe.

K3 ,, IKEA"” darys, kad iSspresty
problema?

Paskirtasis ,IKEA” techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuozilra nuspres, ar jam galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA” techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas nusprendzia,
kad garantija galioja, jis, vadovaudamasis
savo techninio aptarnavimo paslaugy
teikimo proceddra, pats, savo nuozidra,
sugedusj gaminj arba pataiso, arba pakeicia
ji tokiu paciu ar panasiu gaminiu.

Kam 3i garantija netaikoma?
+ Esant jprastam nusidéveijmui.
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Tycinés Zalos arba Zalos dél neatsargumo
atveju; Zalai, kurios prieZastys -
nesivadovavimas naudojimo instrukcija,
netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; Zalai, kurios priezastys -
cheminé arba elektrocheminé reakcija,
radys, korozija arba vandens padarytai
Zalai, jskaitant, bet neapsiribojant Zala dél
per didelio kalkiy kiekio vandentiekyje;
Zalai dél anomaliy aplinkos salygu.
Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbréZimus ir galima spalvy pasikeitima.
Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medZiagomis, valant arba
atkemSant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalcius.

Zalai, padarytai $ioms dalims: keraminiam
stiklui, priedams, indy ir stalo reikmeny
krepSiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdZiams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankeneéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima baty jrodyti, kad tokig Zalg
sukélé gamybos defektai).

Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

Tais atvejais, kai remonta atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjai ir (arba) ne partneris, sudares
sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.
Remonto darbams atlikus netinkamg
montavimg arba sumontavus ne pagal
specifikacija.

Naudojus prietaisg ne namy dkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

Zalai, padarytai pervezant. Jeigu klientas
veZa gaminj j savo namus arba kitu
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adresu, ,IKEA" néra atsakinga uz Zalg, kuri
gali kilti transportavimo metu. Visgi, jeigu
gaminj kliento pristatymo adresu veza
LIKEA", tuomet uz Sio pristatymo metu
gaminiui padarytg Zalg atlyginama pagal
Sig garantija.

+ I8laidoms uZ pradinj ,IKEA” prietaiso
jrengima. Visgi jeigu prietaisg pagal Sios
garantijos salygas taiso arba keicia ,IKEA"
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris, techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas arba jo
jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia, jrengia
pakeista nauja prietaisa.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES 3alies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

4IKEA" garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios sglygos jokiais
badais neapriboja vartotojy teisiy, iSdéstyty
nacionalinés teisés aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES 3alyje ir
perveztoms j kitg ES 3alj, paslaugos
teikiamos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines salygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantija vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

+ technines 3alies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijg ir vartotojo vadove
pateiktg saugos informacija.

Pogarantinis ,,IKEA" prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités j ,IKEA”

pogarantinio techninio aptarnavimo tarnybg,

norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausg
pagal Sig garantija;
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2. pradyti paaiskinti, kaip jmontuoti ,IKEA”
prietaisg numatytuose ,IKEA” virtuves
balduose. Tarnyba neteiks paaiskinimy,

susijusiy su:
* bendruoju ,IKEA” virtuvés baldy
montavimu;

+ prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elektros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasdyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uZtikrintume jums

geriausig pagalba, prie$ kreipdamiesi j mus,
atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijg
ir (arba) Sios informacinés knygelés vartotojo
vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
masy techninio aptarnavimo paslaugos?

Visg ,,IKEA" paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sarasa rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo puslapyje.

@ Norint, kad paslaugos baty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy saraSas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. PrieS mums
skambindami, pasitikrinkite, ar po
ranka turite prietaiso, dél kurio
reikalinga pagalba, IKEA prekés
numerj (8 skaitmeny kodas) ir
serijos numerj (8 skaitmeny
kodas, nurodytas techniniy
duomeny plokSteléje).
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@ ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]! Tai
jasy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj, kad
perkant prietaisus, Cekyje taip pat
bdna jrasytas kiekvienos ,IKEA"
prekés pavadinimas ir numeris (8
skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétuméte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite masy
artimiausios ,,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacija.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Informacgdes de Segurancga

Leia atentamente as instruc¢des fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nao é responsavel por lesdes
ou danos resultantes de instalacdo e utilizacao incorretas.
Guarde sempre as instrucdes junto do aparelho para futura
referéncia.

AVISOS DE SEGURANCA

/\ Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos de
idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento se forem supervisionadas ou instruidas no que
respeita a utilizacao do aparelho de uma forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos. E necessario manter
as criancas com menos de 8 anos de idade e pessoas com
incapacidades muito extensas e complexas afastadas do
aparelho, a menos que sejam constantemente vigiadas. Nao
permita que as crian¢as brinquem com o aparelho. Mantenha
todos os materiais de embalagem fora do alcance das
criancas e elimine-os de forma apropriada. A limpeza e a
manutencdo basica do aparelho ndo devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao. Se o aparelho tiver um dispositivo de
seguranca para criangas, recomendamos que o ative.

/\ Este aparelho destina-se apenas a ser utilizado para
cozinhar.

/\ Este aparelho foi concebido unicamente para utilizacdo
domeéstica num ambiente interior.

/\ Este aparelho pode ser utilizado em escritérios, quartos de
hospedes de hotéis, quartos de héspedes de pousadas, casas
de héspedes de turismo rural e outros alojamentos
semelhantes onde tal utilizacdo nao exceda os niveis de
utilizacdo doméstica (médios).

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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/N AVISO: O forno e as partes acessiveis ficam quentes durante
a utilizacao. Deve ter cuidado para evitar tocar nas
resisténcias de aquecimento.

/N CUIDADO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta duracao
tem de ser supervisionado continuamente.

/N AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou 6leos num
aparelho sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em
incéndio.

/N AVISO: Nunca tente extinguir um incéndio com agua. Em
vez disso, desligue o aparelho e cubra as chamas, por
exemplo, com uma tampa de tacho ou uma manta de
incéndio.

/\ AVISO: Perigo de incéndio: Ndo coloque objetos sobre as
zonas de aquecimento.

/N AVISO: Utilize apenas protecdes de placa que tenham sido
concebidas pelo fabricante do aparelho de cozinhar ou
recomendadas pelo fabricante do aparelho nas instruc¢des de
utilizacao, bem como as protecdes de placa ja incorporadas no
aparelho caso existam. A utilizacdao de protec¢des impréprias
pode causar acidentes.

/\ AVISO: Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar
alguma fenda, desligue o aparelho e desligue-o da corrente
elétrica, para evitar a possibilidade de choque elétrico. Se o
aparelho estiver ligado a rede elétrica diretamente numa caixa
de derivacao, desligue o disjuntor no quadro elétrico para
desligar o aparelho da alimentacdo elétrica. Em todo o caso,
contacte o Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

/N CUIDADO: Nao opere o aparelho mediante um
temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.

/\ Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de Assisténcia

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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Técnica Autorizado ou por uma pessoa igualmente

qualificada, para evitar perigos.

/N Nao altere as especificacdes deste aparelho.
/\ Os objetos metdlicos como facas, garfos, colheres e tampas
de tacho ndao devem ser colocados na superficie da placa

porque podem ficar quentes.

/\ Néo coloque produtos inflamaveis, nem objetos molhados
com produtos inflamaveis, no interior, perto ou em cima do

aparelho.

/\ Apés a utilizacdo, desligue a placa no respetivo comando e
nao confie apenas no detetor de recipientes.
/\ Nao utilize maquinas de limpar a vapor para limpar o

aparelho.
Utilizacao permitida

/N Risco de ferimentos, queimaduras,
choque elétrico, incéndio, explosao ou
danos no aparelho.

/N Este aparelho destina-se apenas a ser
utilizado para cozinhar. Nao deve ser
utilizado para outros fins, por exemplo,
aquecimento da divisao.

/\ Retire todas as peliculas de embalagem,
rotulagem e de protecdo (se aplicavel) antes
da primeira utilizagao.

AN Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo ndo ficam obstruidas.

/\ N3o utilize o aparelho com as maos
molhadas ou quando ele estiver em contacto
com agua.

AN Quando coloca alimentos em 6leo
guente, pode salpicar. As gorduras e os
6leos podem libertar vapores inflamaveis
guando aquecidos. Mantenha as chamas e
os objetos quentes afastados das gorduras e
dos 6leos quando cozinhar com eles. Os
vapores que o 6leo muito quente liberta
podem causar combustdo espontanea. O

6leo usado, que pode conter restos de
alimentos, pode causar incéndio a uma
temperatura inferior a do 6leo utilizado pela
primeira vez.

/\ N#o ative as zonas de cozedura com
tachos vazios ou sem tacho. Ndo coloque
tachos quentes no painel de comandos para
evitar o risco de queimaduras. Ndo coloque
uma tampa de panela quente na superficie
de vidro da placa. Ndo deixe que os tachos
fervam até ficarem sem agua. Néo utilize
folha de aluminio ou outros materiais entre
a superficie de cozedura e o tacho, salvo
indicacdo em contrario do fabricante deste
aparelho. Os tachos de ferro fundido ou que
tenham a base danificada podem riscar o
vidro / ceramica. Levante sempre estes
objetos quando precisar de os deslocar
sobre a placa. Tenha cuidado para ndo
permitir que algum objeto ou tacho caia
sobre o aparelho. A superficie pode ficar
danificada. Utilize apenas acessorios
recomendados pelo fabricante para este
aparelho.

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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AN Limpe o aparelho com regularidade para
evitar que o material da superficie se
deteriore. Desligue o aparelho e deixe-o
arrefecer antes de limpar. Limpe o aparelho
com um pano macio e himido. Utilize
apenas detergentes neutros. Ndo utilize
produtos abrasivos, esfregdes abrasivos,
solventes ou objetos metalicos.

Instalacao

Mo aparelho deve ser manuseado e
instalado por duas ou mais pessoas - risco
de ferimentos. Utilize sempre luvas de
protecdo e cal¢ado fechado - risco de cortes.

N A instalacdo, as ligagdes elétricas, a
assisténcia e as reparagdes tém de ser
realizadas por um técnico de instalagdo
autorizado. Siga as instrugdes de instalacao
fornecidas com o aparelho. Retire todo
material de embalagem. Certifique-se de
gue o aparelho ndo foi danificado durante o
transporte. Em caso de problemas, contacte
o revendedor ou o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais préoximo. Ndo
instale nem utilize um aparelho danificado.

/N Instale o aparelho num local seguro e
adequado que cumpra os requisitos da
instalagdo. Nao use o aparelho antes de
instald-lo na estrutura embutida. Respeite as
distancias minimas relativamente a outros
aparelhos e unidades. O aparelho deve ser
desligado da alimentacdo elétrica antes de
qualquer operagdo de instalacao - risco de
choque elétrico. Durante a instalagdo,
certificar-se de que o aparelho ndo danifica o
cabo de alimentacdo - risco de incéndio ou

Avisos elétricos

AN Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas sdo
compativeis com as caracteristicas da
alimentacdo elétrica.
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/\ 0s utilizadores portadores de pacemaker
devem manter-se a mais de 30 cm de
distancia da zonas de indugdo quando o
aparelho funcionar.

choque elétrico. Ative o aparelho apenas
quando a instalagdo estiver concluida.

/\ Realize todos os trabalhos de corte do
armario antes de instalar o aparelho no
movel e remova todas as lascas de madeira
e serradura. Vede as superficies cortadas
com um vedante para evitar a humidade,
que pode levar a dilatagdes. Proteja o fundo
do aparelho do vapor e da humidade. Nao
instale o aparelho perto de uma porta ou
debaixo de uma janela, para evitar que um
tacho quente caia do aparelho quando a
porta ou a janela sdo abertas.

AN Certifique-se de que o espago por baixo
da placa é suficiente para a circulagdo do ar.
A parte inferior do aparelho pode ficar
quente. Se o aparelho for instalado por cima
de gavetas, certifique-se de que instala um
painel de separacdo ndo combustivel sob os
aparelhos para prevenir acesso a parte
inferior.

AN Apés a instalacdo, a parte inferior do
aparelho deve deixar de estar acessivel -
risco de queimaduras.

/\ Antes de efetuar qualquer operacao,
certifique-se de que o aparelho esté
desligado da corrente elétrica.

/\ N3o utilize cabos de extensdo, tomadas
com multiplas fichas ou adaptadores. O
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aparelho tem de estar ligado a terra se o

simbolo (@) ndo estiver impresso na placa
de caracteristicas. Certifique-se de que esta
instalada uma protec¢do contra choques.
Utilize o cabo de alimentacdo correto. Utilize
o grampo de alivio de tensdo no cabo. Os
componentes elétricos ndo devem estar
acessiveis ao utilizador ap6s a instalagdo.

AN Certifique-se de que o aparelho esta
instalado corretamente. LigagOes de cabo de
alimentacao e ficha (se aplicavel) soltas ou
incorretas podem provocar o aquecimento
excessivo dos terminais. Ndo permita que o
cabo e a ficha de alimentacao (se aplicavel)
entrem em contacto com partes quentes do
aparelho ou com algum tacho quente
quando ligar o aparelho a uma tomada
préxima. Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalagdo. Certifique-se
de que a ficha fica acessivel apos a
instalagao.

N A protecdo contra choques elétricos de
pecas sob tensdo e isoladas deve ser fixada
de forma a ndo poder ser removida sem
ferramentas. A instalacdo elétrica tem de
possuir um dispositivo de isolamento que
permita desligar o aparelho da alimentagdo
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elétrica em todos os polos. O dispositivo de
isolamento deve ter uma abertura de
contacto de, no minimo, 3 mm. Utilize
apenas dispositivos de isolamento corretos,
disjuntores de protecdo, fusiveis (os fusiveis
de rosca devem ser retirados do suporte),
diferenciais e contactores.

AN Para substituir o cabo de alimentacao,
contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

A Relativamente a(s) lampada(s) que
esta(do) acesa(s) no interior deste produto,
as lampadas de substituicdo sdo vendidas
em separado: Estas lampadas destinam-se a
suportar condicdes fisicas extremas em
eletrodomeésticos, tais como temperatura,
vibracdo, humidade, ou destinam-se a
sinalizar informacgdo relativamente ao estado
operacional do aparelho. Ndo se destinam a
ser utilizadas em outras aplicagdes e ndo se
adequam a iluminagdo de espagos
domésticos.

AAntes da eliminacdo, desligue o aparelho
da corrente elétrica. Corte o cabo de
alimentacdo elétrica do aparelho e elimine-o.

Sugestdes de poupanca de energia

Ao aquecer agua, utilize apenas a
guantidade de que necessita. Sempre que
possivel, coloque tampas nos recipientes.
Coloque o recipiente na zona de confe¢ao
antes de a ativar. Coloque os recipientes
mais pequenos nas zonas de confe¢do mais

Manutencao e limpeza

Informacdes gerais

AVISO! Antes de limpar o
aparelho, desligue-o e deixe-o
arrefecer

pequenas. Coloque os recipientes
diretamente no centro das zonas de
confegdo. Utilize o aquecimento residual
para manter os alimentos quentes ou para
derreté-los.

A AVISO! Por motivos de seguranca,
ndo limpe o aparelho com jatos
de vapor ou agentes de limpeza a
alta pressao.
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A AVISO! Os objetos agucados e os
agentes de limpeza abrasivos
danificam o aparelho. Limpe o
aparelho e remova os residuos
com agua e detergente da loica
apos cada utilizagdo. Remova
todos os residuos de detergente.

@ Eventuais riscos ou manchas
escuras na vitroceramica que ndo
consiga remover nao afectam o
funcionamento do aparelho.

Remover restos e residuos
persistentes

Alimentos com residuos de agucar, plasticos
ou folhas de aluminio devem ser removidos

Preocupag¢des ambientais

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electrénicos. Ndo elimine os

GARANTIA IKEA

Qual é a duragdo da garantia IKEA?

Esta garantia é valida durante um periodo de
5 anos a partir da data de compra original
do Seu aparelho no IKEA. O comprovativo de
compra original (fatura) é necessario como
prova de compra. Caso sejam efetuadas
operagdes de assisténcia no ambito da
garantia, isso ndo implica a prorrogag¢do do
periodo de garantia para o aparelho.

Quem executara as operagdes de
assisténcia?

O fornecedor de servicos de assisténcia IKEA
disponibilizara a assisténcia através das
respectivas operagdes de assisténcia ou da
rede de parceiros de servicos de assisténcia
autorizados.
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imediatamente. Um raspador é a melhor
ferramenta para limpar a superficie de vidro.
N&o é fornecido com o aparelho. Posicione o
raspador sobre a superficie da placa em
angulo e remova os residuos fazendo a
lamina deslizar sobre a superficie. Limpe o
aparelho utilizando um pano humido e
algum detergente da loica. Por fim, limpe a
superficie de vidro até secar com um pano
limpo.

Anéis de calcario, anéis de agua, salpicos de
gordura ou descoloragdes metalicas
brilhantes devem ser removidas depois do
aparelho arrefecer. Utilize apenas um agente
de limpeza especial para vitroceramica ou
aco inoxidavel.

aparelhos que tenham o simbolo h:
juntamente com os residuos domésticos.
Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas
autoridades municipais.

O que é abrangido por esta garantia?

A garantia abrange avarias do aparelho, que
tenham sido causadas por defeitos de
fabrico ou de material a partir da data de
compra no IKEA. Esta garantia aplica-se
apenas a utilizagdo doméstica. As excepcdes
sdo especificadas sob o titulo "O que ndo é
abrangido por esta garantia?" Durante o
periodo de validade da garantia, os custos
relativos a resolucdo da avaria, por exemplo
reparagdes, pecas, mao-de-obra e
deslocagdes serdo abrangidos, desde que o
aparelho esteja acessivel para reparagao
sem encargos especiais e a avaria esteja
relacionada com os defeitos de fabrico ou
material abrangidos pela garantia. Em
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conformidade com estas condi¢des, sdo
aplicaveis as directivas da UE (N.° 99/44/EG)
e os respectivos regulamentos locais. As
pecas substituidas passam a ser propriedade
do IKEA.

O que fara o IKEA para corrigir o
problema?

O fornecedor de servigos de assisténcia
nomeado pelo IKEA examinara o produto e
decidira, consoante o que determinar
adequado, se a situacdo em questao esta
abrangida por esta garantia. Caso se
considere que a situagdo esta abrangida, o
fornecedor de servicos de assisténcia do
IKEA ou o respectivo fornecedor de servigos
de assisténcia autorizado através das suas
operacdes de assisténcia, ird, consoante o
que determinar adequado, reparar o
produto com defeito ou substitui-lo por um
produto igual ou semelhante.

O que nao é abrangido por esta garantia?

+ Desgaste causado pelo uso normal.

+ Danos deliberados ou negligentes, danos
causados pelo desrespeito das instrugdes
de funcionamento, instalagdo incorrecta
ou ligagdo com tensao incorrecta, danos
causados por reacgdes quimicas ou
electroquimicas, ferrugem, corrosdo ou
danos causados pela dgua, incluindo,
entre outros, os danos causados pelo
excesso de calcério na dgua e os danos
causados por condi¢cdes ambientais
anormais.

+ Consumiveis, incluindo baterias e
lampadas.

+ Pecas ndo funcionais e questdes
decorativas que ndo afectem a utilizagdo
normal do aparelho, incluindo riscos e
possiveis diferencas de cor.

+ Danos acidentais causados por
substancias ou objectos estranhos e pela
limpeza ou desobstrugdo de filtros,
sistemas de drenagem ou gavetas de
detergente.

+ Danos as seguintes pegas: vitroceramica,
acessorios, cestos de loiga e talheres,
tubos de alimentagdo e drenagem,
vedantes, lampadas e coberturas de
lampadas, ecras, botdes, compartimentos
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e pegas de compartimentos. A ndo ser
que se comprove que estes danos foram
causados por defeitos de producao.

+ Casos em que ndo tenha sido possivel
determinar avarias no decurso da visita
do técnico.

+ Reparagdes ndo executadas pelos nossos
fornecedores de servigos de assisténcia
nomeados e/ou um parceiro contratual
de servigos de assisténcia autorizado ou
reparagdes em que tenham sido
utilizadas pecas ndo originais.

+ Reparag0es causadas pela instalagdo
incorrecta ou contréria as especificacdes.

+ Autilizagdo do aparelho em ambiente ndo
domeéstico, ou seja, utilizagdo profissional.

« Danos de transporte. Se o cliente
transportar o produto para sua casa ou
outra morada, a IKEA ndo se
responsabilizard por quaisquer danos que
este possa sofrer durante o respectivo
transporte. Contudo, se a IKEA efectuar a
entrega do produto na morada de
entrega do cliente, os eventuais danos
sofridos pelo produto durante o seu
transporte serdo cobertos pela presente
garantia.

+ Custo da instalagdo inicial do aparelho da
IKEA. No entanto, se um fornecedor de
servigos IKEA ou um parceiro de servico
autorizado reparar ou substituir o
aparelho ao abrigo dos termos da
presente garantia, o fornecedor de
Servigos ou o seu parceiro de servigo
autorizado reinstalardo o aparelho
reparado ou instalardo o aparelho de
substituicdo, se necessario.

Esta restricdo ndo se aplica ao trabalho

isento de falhas executado por um

especialista qualificado utilizando as nossas
pecas originais para adaptar o aparelho as
especificagdes de segurancga técnicas de
outro pais da UE.

Como se aplica a legislagdo nacional

A garantia IKEA concede-lhe direitos legais
especificos, que abrangem ou excedem
todos os requisitos legais locais sujeitos a
variacdo de pais para pais.

Area de validade
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Para aparelhos adquiridos num pais da UE e
levados para outro pais da UE, os servicos
serdo fornecidos no ambito das condicdes
de garantia normais no novo pais. Uma
obrigagdo para executar os servigos no
ambito da garantia apenas existe se:

+ o aparelho estiver em conformidade e for
instalado de acordo com as
especificagBes técnicas do pais em que
ocorre a reclamagdo ao abrigo da
garantia;

+ o aparelho estiver em conformidade e for
instalado de acordo com as Instrugdes de
Montagem e as Informagdes de
Seguranga do Manual do Utilizador;

O Servigo Pés-Venda especifico para

aparelhos IKEA:

Nao hesite em contactar o Servigo Pos-
Venda IKEA para:

1. apresentar uma reclamacdo ao abrigo
desta garantia;

2. solicitar esclarecimentos relativamente a
instalagcdo do aparelho IKEA no
mobilidrio de cozinha IKEA. O servi¢o ndo
prestara esclarecimentos relativos a:

* instalacao geral da cozinha IKEA;

+ ligagBes eléctricas (se a maquina for
fornecida sem ficha e cabo), liga¢des
relativas a dgua e gds, uma vez que
tém de ser executadas por um
engenheiro de assisténcia autorizado.

3. Solicitacao de esclarecimentos
relativamente ao contetdo e as
especificagdes do manual do utilizador
do aparelho IKEA.

Para assegurar que fornecemos o melhor

servico de assisténcia, leia atentamente as

Instrucdes de Montagem e/ou a secgao

relativa ao Manual do Utilizador desta

brochura antes de nos contactar.

Como nos pode contactar se necessitar
dos nossos servigos
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Consulte a Ultima pagina deste manual para
obter a lista completa de contactos
designados pela IKEA e respectivos nimeros
de telefone nacionais.

@ Para lhe fornecer um servigo mais
rapido, é recomendavel utilizar os
numeros de telefone especificos
indicados no final deste manual.
Consulte sempre os nimeros
indicados na brochura do
aparelho especifico para o qual
necessita de assisténcia. Antes de
nos telefonar, verifique se tem
perto de si o niUmero de artigo da
IKEA (cédigo de 8 digitos) e o
Numero de Série (c6digo de 8
digitos que pode ser encontrado
na placa de classificacdo) do
equipamento para o qual
pretende assisténcia.

@ GUARDE O RECIBO DE COMPRA!
Este recibo é a sua prova de
compra e é necessario para a
aplicacdo da garantia. Tenha em
conta que o recibo indica também
0 nome e o numero do artigo
IKEA (cédigo de 8 digitos) para
cada aparelho adquirido.

Necessita de ajuda adicional?

Para quaisquer questdes adicionais nao
relacionadas com o Servico Pés-Venda dos
seus aparelhos, contacte o centro de
assisténcia da loja IKEA mais préxima.
Recomendamos que leia atentamente a
documentacgdo do aparelho antes de nos
contactar.
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Informatii privind siguranta

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile
impreuna cu aparatul pentru consultare ulterioara.
AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

/\ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar sub
supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le ofere
informatiile necesare despre utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le permita sa inteleaga pericolele la care
se expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent. Nu
lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu lasati ambalajele la
indemana copiilor si aruncati-le conform reglementarilor.
Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de intretinere
care revin utilizatorului aparatului fara a fi supravegheati.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

/\ Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

/N Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

/\ Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case de
oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare similare, in
care aceasta utilizare nu depaseste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

/N AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.
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/N ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

/N AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.

/N AVERTISMENT: Nu incercati niciodata sa stingeti focul cu
apa. Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu o
patura anti-incendiu.

/N AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

/N AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producadtorul aparatului de gatit sau indicate de producatorul
aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind adecvate sau
opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor opritoare
neadecvate poate produce accidente.

/N AVERTISMENT: Daca suprafata ceramica / de sticla este
crapata, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de
alimentare pentru a evita o posibila electrocutare. In cazul in
care aparatul este conectat direct la sursa de alimentare
folosind cutia de conexiuni, scoateti siguranta pentru a
deconecta aparatul de la sursa de curent. In ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

/N ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune cu
ajutorul unui cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

A\ Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, centrul de service autorizat sau
persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice pericol.
/N Nu modificati specificatiile acestui aparat.

/\ Obiectele de metal, de ex., cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se pot
infierbanta.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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/\ Produsele inflamabile sau obiectele umezite cu produse
inflamabile nu trebuie introduse Tn aparat, nici puse alaturi

sau deasupra acestuia.

/\ Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina

detectorului de vase.

/\ Nu folositi aparate de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.
Utilizare permisa

/N pericol de ranire, arsuri, electrocutare,
incendiu, explozie sau de deteriorare a
aparatului.

/N Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatire. Nu trebuie utilizat Tn alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

ATndepérta;i toate ambalajele, etichetele si
foliile protectoare (daca este cazul) inainte
de prima utilizare.

AN Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

A\ Nu folositi aparatul avand mainile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

/\ cand puneti alimente in ulei fierbinte,
uleiul poate sa sara. Grasimile si uleiul,
atunci cand suntincalzite, pot elibera vapori
inflamabili. Nu apropiati flacari sau obiecte
incalzite de grasimi si uleiuri cand gatiti.
Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte i
elibereaza pot sa se aprinda spontan. Uleiul
folosit, care contine resturi de mancare,
poate lua foc la temperaturi mai mici decat
uleiul care este utilizat pentru prima data.

A\ Nu activati zonele de gatit cu vase goale
sau fara vase. Nu tineti vase fierbinti pe

panoul de comanda pentru a evita riscul de
arsuri. Nu puneti un capac fierbinte pentru
vase pe suprafata de sticla a plitei. Aveti grija
sa nu se evaporeze tot lichidul din vas. Nu
utilizati folie de aluminiu sau alte materiale
intre suprafata de gatit si vas, cu exceptia
cazuluiin care producatorul acestui aparat
specifica altfel. Vasele de gatit din fonta sau
cu fund deteriorat pot zgaria sticla /
suprafata vitroceramica. Ridicati intotdeauna
aceste obiecte cand trebuie sa le mutati pe
suprafata de gatit. Procedati cu atentie
pentru a nu lasa obiecte sau vase sa cada pe
aparat. Suprafata se poate deteriora. Utilizati
doar accesorii recomandate de producator
pentru acest aparat.

AN Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata. Dezactivati aparatul si lasati-l sa
se raceasca Tnainte de curatare. Curatati
aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi niciun
produs abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

AN Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui sa
pastreze o distanta de minim 30 de cm fata
de zonele de gatit prin inductie atunci cand
aparatul functioneaza.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Instalarea

AN Aparatul trebuie manipulat si instalat de
doua sau mai multe persoane - pericol de
ranire. Folositi Tntotdeauna incadltaminte si
manusi de protectie - risc de taiere.

A\ Instalarea, conexiunile electrice,
operatiunile de service si reparatiile trebuie
efectuate de instalatorul autorizat. Urmati
instructiunile de asamblare furnizate
impreuna cu aparatul. indepartati toate
ambalajele. Asigurati-va ca aparatul nu a fost
deteriorat in timpul transportului. in caz de
probleme, contactati distribuitorul sau cel
mai apropiat Centru de service autorizat. Nu
instalati si nu utilizati un aparat deteriorat.

AN Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea. Nu folositi aparatul inainte de a-|
instala in structura incastrata. Respectati
distantele minime fata de alte aparate si
corpuri de mobilier. Aparatul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare Thainte
de orice operatiune de instalare - risc de
electrocutare. in timpul instal&rii, asigurati-
va ca aparatul nu deterioreaza cablul de
alimentare - risc de incendiu sau
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electrocutare. Porniti aparatul numai dupa
finalizarea instalarii.

AN Realizati toate lucrdrile de tdiere a
dulapului fnainte de a monta aparatul in
mobilier si indepartati toate aschiile de lemn
si rumegusul. Sigilati suprafetele tdiate cu un
agent de etansare pentru a preveni
umezeala, care poate duce la umflare.
Protejati partea de jos a aparatului de abur si
umezeala. Nu instalati aparatul 1anga o usa
sau sub o fereastra pentru a preveni ca
vasele fierbinti sa cada din aparat cand usa
sau fereastra este deschisa.

&Asigurati—vé ca spatiul de sub plita este
suficient pentru circulatia aerului. Partea
inferioara a aparatului se poate infierbanta.
Daca aparatul este instalat deasupra
sertarelor, asigurati-va cd instalati un panou
de separare ignifug sub aparate pentru a
Tmpiedica accesul la baza acestora.

A Dupa instalare, partea inferioara a
aparatului nu mai trebuie sa fie accesibila -
risc de arsuri.

Avertismente privind reteaua electrica

&Asigurati—vé ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

AN nainte de a efectua orice operatiune,
asigurati-va ca aparatul este deconectat de
la sursa de alimentare.

A\ Nu utilizati cabluri de prelungire, prize cu
mai multe intrdri sau adaptoare. Aparatul

trebuie legat la masa daca simbolul (@) nu
este imprimat pe pldcuta cu date tehnice.
Asigurati-va ca este instalata o protectie
impotriva socurilor. Utilizati cablul de
alimentare electrica corect. Utilizati clema de
detensionare de pe cablu. Componentele

electrice nu trebuie sa fie accesibile
utilizatorului dupa instalare.

AN Asigurati-va ca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau incorecte
pot sa provoace incalzirea terminalului. Nu
lasati cablul de alimentare sau stecherul
(daca exista) sa atinga aparatul fierbinte sau
vase fierbinti atunci cand conectati aparatul
la o priza din apropiere. Introduceti stecherul
n priza numai dupa incheierea instalarii.
Asigurati accesul la priza racordata la
reteaua electrica principala dupa instalare.

& Protectia la soc a pieselor izolate si aflate
sub tensiune trebuie fixata astfel incat sa nu

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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poata fi Indepartata fara unelte. Instalatia
electrica trebuie sa fie prevazuta cu un
dispozitiv de izolare care sa va permita sa
deconectati aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin 3 mm.
Folositi doar dispozitive de izolare adecvate:
intrerupatoare pentru protectia liniei,
sigurante (sigurante cu surub scoase din
suport), mecanisme de declansare pentru
scurgeri de curent si contactoare.

AN Pentru a inlocui cablul de alimentare,
contactati Centrul de service autorizat.

Afn ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de schimb
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vandute separat: Aceste becuri sunt
destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum ar
fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau au
scopul de a oferi informatii despre starea de
functionare a aparatului. Acestea nu sunt
destinate utilizarii Tn alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

/N inainte de eliminare, deconectati
aparatul de la reteaua electrica. Decuplati
cablul de la retea chiar de langa aparat si
aruncati-l.

Sfaturi pentru economisirea energiei

Pentru Tncalzirea apei, utilizati numai
cantitatea de care aveti nevoie. Daca este
posibil, puneti intotdeauna capacul pe vas.
Inainte de a activa zona de gétit, puneti vasul
pe aceasta. Puneti vase mici pe zonele de

Ingrijirea si curatarea

Informatii cu caracter general

/\ AVERTISMENT! inainte de
curatare, opriti cuptorul si lasati-I
sa se raceasca

A AVERTISMENT! Din motive de
siguranta, nu curatati cuptorul cu
un aparat de curatat cu jet de
abur sau cu presiune mare.

/\ AVERTISMENT! Obiectele ascutite
si agentii de curatare abrazivi
deterioreaza aparatul. Curatati
aparatul si indepadrtati reziduurile
cu apa si detergent de vase dupa
fiecare utilizare. De asemenea,
indepartati resturile de agent de
curatare.

gatit mici. Puneti vasul direct in centrul zonei
de gatit. Pentru a pastra alimentele calde
sau pentru a le topi folositi caldura reziduala.

@ Zgarieturile sau portiunile
Tntunecate de pe sticla ceramica
care nu pot fi indepdrtate nu
influenteaza functionarea
aparatului.

Indepartarea resturilor, inclusiv a
celor rezistente

Alimentele care contin zahar, material
plastic, resturi de folie de aluminiu trebuie
indepdrtate imediat. Cea mai buna unealta
pentru curatarea suprafetei de sticla este o
racleta. Aceasta nu este livrata Tmpreuna cu
aparatul. Deplasati oblic o racleta pe
suprafata plitei si indepadrtati resturile lisand
lama pe suprafata. Curatati aparatul cu o
laveta umeda si putin detergent de vase. La
final, uscati suprafata de sticla cu o laveta
curata.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Inelele de calcar, inelele de apa, picaturile de
grasime sau decolorarile metalice
stralucitoare se vor indepdrta dupa ce
aparatul s-a racit. Utilizati exclusiv o

Informatii privind mediul

Reciclati materialele marcate cu simbolul C)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse Tn containerele corespunzatoare.
Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din
aparatele electrice si electrocasnice. Nu

GARANTIA IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?

Aceastd garantie este valabila timp de 5 ani
de la data cumpararii initiale a aparatului dv.
de la IKEA. Este necesar bonul fiscal initial
pentru dovedirea achizitiei. Daca se
efectueaza lucrdri de service in baza
garantiei, acest lucru nu va extinde perioada
de garantie pentru aparat.

Cine va executa reparatiile?

Furnizorul de asistenta IKEA va furniza
asistenta prin centrele sale de asistenta sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistenta.

Ce anume acopera aceasta garantie?

Aceastd garantie acopera defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de defecte
din fabricatie sau de defectiuni ale
materialului, aparute de la data cumpararii
de la IKEA. Aceasta garantie se aplica numai

pentru uzul casnic. Exceptiile sunt specificate

sub titlul “Ce anume nu este acoperit de
aceastd garantie?” in timpul perioadei de
garantie, costurile pentru remedierea
defectiunilor, de ex. reparatii, piese,
manopera si deplasare, vor fi acoperite, cu
conditia ca aparatul sa fie accesibil pentru
reparatii fara cheltuieli speciale, iar
defectiunea sa fie cauzata de un defect din
constructie sau de un defect al materialelor,
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substanta de curatare speciala pentru
vitroceramica sau otel inoxidabil.

aruncati aparatele marcate cu acest simbol

X

= Tmpreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.

acoperit de garantie. in aceste conditii sunt
aplicabile liniile directoare EU (Nr. 99/44/EG)
si reglementadrile locale respective. Piesele
fnlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru a corecta
problema?

Furnizorul de asistenta desemnat de IKEA va
examina produsul si va hotarf, la discretia sa,
daca este acoperit de aceasta garantie. Daca
se considera ca produsul este acoperit,
furnizorul de asistenta IKEA sau partenerii
autorizati pentru asistentd, prin centrele lor
de asistenta, la discretia lor, fie vor repara
produsul defect, fie il vor Tnlocui cu acelasi
produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta
garantie?

+ Uzura normala.

+ Deteriordrile deliberate sau din
neglijentd, deteriorarile cauzate de
nerespectarea instructiunilor de
functionare, instalarea incorecta sau
conectarea la o tensiune gresita,
deteriorarile cauzate de reactii chimice
sau electro-chimice, deteriorarile
provocate de rugind, coroziune sau apa,
inclusiv, dar nu limitat la acestea,
deterioradrile cauzate de continutul
excesiv de calcar din apa de alimentare,

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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deteriordrile cauzate de conditiile de
mediu anormale.

+ Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

+ Piesele nefunctionale si decorative, care
nu afecteaza utilizarea normala a
aparatului, inclusiv zgarieturile si
posibilele diferente de culoare.

+ Deteriordrile accidentale cauzate de
obiecte sau substante strdine si curatarea
sau deblocarea filtrelor, a sistemelor de
evacuare sau a sertarelor pentru
detergent.

+ Deteriorarea urmatoarelor piese:
vitroceramica, accesorii, cosurile de vase
si de tacamuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de etansare, becuri si
capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase si piese ale carcaselor. Cu
exceptia cazurilor in care se
demonstreaza ca aceste deteriorari au
fost cauzate de defecte din fabricatie.

+ Cazurile In care nu s-a gasit nicio
defectiune in timpul vizitei tehnicianului.

+ Reparatiile care nu au fost executate de
furnizorii de asistenta desemnati de noi
si/sau de un partener contractual
autorizat pentru asistentd, sau pentru
care s-au folosit piese de schimb
neoriginale.

+ Reparatiile cauzate de o instalare
defectuoasa sau care nu este conforma
cu specificatiile.

+ Utilizarea aparatului in mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesionala.

+ Deteriordrile din cauza transportului.
Daca un client transporta produsul la
domiciliul propriu sau la o alta adresa,
IKEA nu raspunde pentru nici un fel de
deteriorare care poate apdrea pe durata
transportului. Totusi, daca IKEA livreaza
produsul la adresa clientului, atunci
deteriorarea produsului care apare pe
durata acestei livrari va fi acoperita de
aceasta garantie.

+ Costul pentru efectuarea instaldrii initiale
a aparatului IKEA. Pe de altd parte, daca
un furnizor de servicii IKEA sau partenerul
sau autorizat de service repara sau
inlocuieste aparatul in conformitate cu
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termenii acestei garantii, furnizorul de
servicii sau partenerul sdu autorizat de
service va reinstala aparatul reparat sau
va instala piesa de schimb, daca este
necesar.
Aceasta restrictie nu se aplica operatiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificatiile de
siguranta tehnica din alta tara a UE.

Cum se aplica legea din tara de utilizare

Garantia IKEA va acorda drepturi legale
specifice, care acopera sau depasesc
cerintele legilor locale, care pot varia de la o
tara la alta.

Zona de validitate

Pentru aparatele care sunt cumpadrate intr-o
tara a UE si sunt duse n alta tara a UE,
asistenta va fi furnizata in cadrul conditiilor
de garantie normale in noua tara. Obligatia
de a asigura asistenta in cadrul garantiei
exista doar daca:

+ aparatul respecta si este instalat in
conformitate cu specificatiile tehnice din
tara in care se solicita cererea de garantie;

+ aparatul respecta si este instalat in
conformitate cu Instructiunile de
Asamblare si Informatiile privind
siguranta din Manualul Utilizatorului;

Centrul de service autorizat pentru

aparatele IKEA:

Va rugam nu ezitati sa contactati centrul de
service autorizat IKEA pentru:

1. aface o solicitare in conditiile acestei
garantii;

2. acere lamuriri despre instalarea
aparatului IKEA in mobila de bucatarie
speciald IKEA. Asistenta nu furnizeaza
|amuriri legate de:

+ instalarea generala a bucatdriei IKEA;

» racordarile la electricitate (daca
masina este livrata fara stecher si
cablu), la apa si la gaz, deoarece
acestea trebuie efectuate de un
tehnician specializat de la serviciul de
asistenta.
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3. acere lamuriri despre continutul
manualului utilizatorului si despre
specificatiile aparatului IKEA.

Pentru a va putea asigura cea mai buna

asistentd, va rugam sa cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau sectiunea

din Manualul Utilizatorului din aceasta

brosurd, Tnainte de a ne contacta.

Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie
de asistenta noastra

Va rugam consultati ultima pagina a acestui
manual pentru lista completa de contact
IKEA si numerele de telefon nationale
corespunzatoare.

@ Entru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomandam sa
utilizati numerele de telefon
speciale, din lista de la sfarsitul
acestui manual. Consultati
intotdeauna numerele indicate in
brosura aparatului specific pentru
care aveti nevoie de asistenta.
nainte de a ne apela trebuie s3
aveti laTndemana numarul
articolului IKEA (codul din 8 cifre)
si numarul de serie (codul din 8
cifre care se gaseste pe placuta cu
caracteristicile tehnice) aferent
aparatului pentru care solicitati
asistenta.

() PASTRATI BONUL DE
CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumparare si
este necesar pentru aplicarea
garantiei. Atentie, pe chitanta se
gaseste atat numele articolului
IKEA, cat si numarul (un cod de 8
cifre) pentru fiecare dintre
aparatele cumparate.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Pentru orice intrebare care nu are legatura
cu service-ul aparatelor dvs., va rugam

1

contactati call center-ul celui mai apropiat
magazin IKEA. Va recomandam sa cititi cu
atentie documentatia aparatului inainte de a
ne contacta.
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Bezpecnostné informacie

Pred inStalaciou a pouZzivanim spotrebica si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouZzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

/\ Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov

a osoby so zniZzenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak
su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikdm. Deti do 8 rokov

a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat pristup

k spotrebicu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
Nedovolte detom hrat'sa so spotrebicom. Obaly vzdy
uschovajte mimo dosah deti a naleZite ich zlikvidujte. Deti
nesmu spotrebic bez dozoru Cistit'ani vykonavat Ziadnu
udrzbu na spotrebici. Ak ma spotrebic detsku poistku, mala by
byt zapnuta.

/\ Tento spotrebic je urceny iba na pripravu jedal.

/\ Tento spotrebic je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

v interiéri.

/\ Tento spotrebic¢ sa moZe pouzivat'v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou a ranajkami,
v domovoch polnohospodarskych hosti a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouZivanie nepresiahne
(priemerné) Urovne pouzivania v domacnosti.

/N UPOZORNENIE: Spotrebic¢ a jeho pristupné ¢asti sa pocas
pouZzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

/N POZOR: Proces pripravy jedla musi byt pod dozorom.
Kratkodoby proces pripravy jedla si vyZaduje nepretrzity dozor.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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/N UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu m&ze byt nebezpecné a mbze spbsobit
poZiar.

/N UPOZORNENIE: Nikdy sa nepokusajte zahasit oher vodou,
ale vypnite spotrebi¢ a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

/N UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poZiaru: Na varnych
povrchoch neskladujte Ziadne predmety.

/N UPOZORNENIE: PouZivajte iba také ochranné listy varného
panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského spotrebica, alebo
ich vyrobca kuchynského spotrebi¢a uvadza ako vhodné v
navode na pouZitie, alebo ochranné liSty varného panela
zahrnuté v spotrebici. Pouzitie nevhodnych ochrannych list
moze spbsobit' nehody.

/N UPOZORNENIE: Ak je sklokeramicky/skleny povrch
prasknuty, vypnite spotrebi¢ a odpojte ho od elektrickej siete,
aby ste predisli moZznému uUrazu elektrickym prudom. V
pripade zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebic od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

/N POZOR: Neobsluhujte spotrebic prostrednictvom externého
casovaca ani osobitného dialkového ovladaca.

/\ Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

/N Nemerite technické parametre tohto spotrebica.

/\ Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast'na povrch varného panela,
pretoZe sa mézu zohriat.

/\ Horlavé latky ani predmety, ktoré s nasiaknuté horfavymi
latkami, nekladte do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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/\ Spotrebic vypinajte po kaZzdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej

nadoby.

/\ Na Cistenie spotrebica nepouZivajte parné cistice.

Povolené pouZitie

/N Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pridom,
poZziaru, vybuchu alebo poSkodenia
spotrebica.

/N Tento spotrebi¢ je ur€eny iba na pripravu
jedal. Nesmie sa pouZivat' na iné Ucely,
napriklad vyhrev miestnosti.

red prvym pouZzitim odstrarite vset
N d prvym pouZitim odstrarite vietky
obaly, Stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

/N Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

AN Spotrebic neobsluhujte s mokrymi
rukami alebo ked je v kontakte s vodou.

/N Ked vkladate pokrm do horuceho oleja,
mdZze olej vyprsknut. Tuky a oleje méZu pri
zohriati uvolfiovat horlavé vypary. Pri
priprave pokrmov musia byt plamene alebo
hortce predmety v dostatonej vzdialenosti
od tukov a olejov. Vypary, ktoré sa uvolfuju
z velmi hordcich olejov, m6Zzu spdsobit’
spontanne vznietenie. PouZity olej, ktory
obsahuje zbytky jedla, mdzZe spdsobit poziar
pri nizSej teplote ako olej pouZity po
prvykrat.

AN Nezapinajte varné zény s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez kuchynského
riadu. Horuci kuchynsky riad nenechavajte

Montaz

N so spotrebi¢om musia manipulovat a
inStalovat dve alebo viaceré osoby - riziko
poranenia. VZdy pouZivajte ochranné

na ovladacom paneli, aby ste predisli riziku
popalenin. Na skleneny povrch varného
panela nekladte hortcu pokrievku varnej
nadoby. Nenechajte obsah kuchynského
riadu vyvriet. NepouZivajte hlinikovu féliu ani
iné materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebica neurci inak. Kuchynsky riad
vyrobeny z liatiny alebo s poSkodenym dnom
moze spbsobit poSkriabanie skla/
sklokeramiky. Ked'tieto predmety
potrebujete posunut mimo varného
povrchu, zdvihnite ich. Davajte pozor, aby
predmety alebo kuchynsky riad nespadli na
spotrebic. Povrch mbZe byt poSkodeny.
Pouzivajte len prisluSenstvo odporucané
vyrobcom pre tento spotrebic.

AN Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu. Spotrebic pred Cistenim vypnite a
nechajte ho vychladnut. Spotrebic Cistite
vlhkou mékkou handri¢kou. PouZivajte iba
neutrdlne Cistiace prostriedky. NepouZivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovové
predmety.

AN Ked je spotrebic v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom musia
udrZiavat vzdialenost od indukénych varnych
z6n minimalne 30 cm.

rukavice a uzavretu obuv - nebezpecenstvo
porezania.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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AN InStaldciu, elektrické pripojenia, servis a
opravy musi vykonat autorizovany in3talatér.
Postupujte podla montaznych pokynov
dodavanych so spotrebi¢com. Odstrarite
vSetok obalovy material. Skontrolujte, €i sa
spotrebi¢ pocas prepravy neposkodil. V
pripade problémov sa obratte na predajcu
alebo najblizSie autorizované servisné
stredisko. PoSkodeny spotrebic¢ neinstalujte
ani nepouzivajte.

AN Spotrebic nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na
inStaldciu. Spotrebi¢ nepouZzivajte pred jeho
nainstalovanim do nabytku uréeného na
zabudovanie. DodrZiavajte pozadovanu
minimalnu vzdialenost od inych spotrebicov
a nabytku. Pred akymkolvek zd&sahom do
elektrickej siete musite spotrebic odpojit od
elektrickej siete - hrozi nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prddom. Pocas instalacie
sa uistite, Ze spotrebi¢ neposkodi napajaci
kabel - nebezpecenstvo poZiaru alebo Urazu
elektrickym prddom. Spotrebic zapnite aZ po
dokonceni in3talacie.
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/\ Pred namontovanim spotrebica do
nabytku vykonajte v3etky rezacie prace v
kuchynskej skrinke a odstrante vietky
drevené triesky a piliny. Plochy vyrezu
utesnite tesniacim materidlom, aby ste
predisli vniknutiu vlhkosti, ktora by mohla
spbsobit vydutie. Spodnu Cast spotrebica
chrante pred parou a vihkostou. Spotrebic
neinStalujte vedla dvierok ani pod okno, aby
ste predisli vypadnutiu horticeho
kuchynského riadu zo spotrebica pri otvoreni
dvierok alebo okna.

/N Uistite sa, Ze priestor pod varnym
panelom postacuje na cirkulaciu vzduchu.
Spodna Cast spotrebica sa mdZe zohriat. Ak
je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkami,
nainstalujte pod spotrebic nehorlavy
oddelovaci panel, aby ste zabranili pristupu k
spodnej Casti spotrebica.

/\ Po in3talacii nesmie byt spodna &ast’
spotrebica pristupna. Hrozi nebezpelenstvo
popalenia.

Upozornenia tykajuce sa elektrickej siete

& Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s parametrami
elektrickej siete.

/\ Pred akoukolvek operaciou sa uistite, ze
je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

AN NepouZzivajte predlZzovacie kable, zasuvky
s viacerymi zastrckami ani adaptéry.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny ak nie je na
typovom Stitku vytlaceny symbol (@).
Skontrolujte, ¢i je nainStalovana ochrana
proti zasahu elektrickym prudom. Pouzite
vhodny elektricky sietovy kabel. Pouzite
svorku na odlah&enie tahu na kabli.
Elektrické komponenty nesmu byt pristupné
pouzivatelovi po inStalacii.

AN Skontrolujte, Ci je spotrebic spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak sa

pouziva) mdze spdsobit zohriatie vyvodného
kabla. Ak zapojite nejaky elektricky spotrebic
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte na to,
aby sa sietovy kabel alebo zastrcka (ak je k
dispozicii) nedotykala horticeho varného
spotrebica alebo horucej kuchynského riadu.
Sietovu zastrcku zapojte do sietovej zasuvky
az na konci inStalacie. Po inStal4cii sa uistite,
Ze mate pristup k elektrickej zadsuvke.

/\ ochrana proti Urazu elektrickym prddom
Casti pod napéatim a izolovanych ¢asti sa
musi pripevnit tak, aby sa nedala odstranit
bez pouZitia nastrojov. Elektrické pripojenie
musi zahffiat odpdjacie zariadenie, ktoré
umoZfiuje odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vietkych péloch.
Odpéjacie zariadenie musi byt rozstup
kontaktov najmenej 3 mm. PouZivajte iba
spravne rozpajacie zariadenia: ochranné
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istiCe alebo poistky (skrutkovacie poistky
treba vybrat'z drZiaka), uzemnenia a stykace.

/N Ak chcete vymenit napajaci kabel, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

/N Informécie o Ziarovke/Ziarovkéch vnditri
tohto vyrobku a ndhradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju samostatne:
Tieto Ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domdacich

Tipy na Usporu energie

Ked zohrievate vodu, pouZite len také
mnoZstvo, aké potrebujete. Na riad podla
moznosti vzdy poloZte pokrievku. Kuchynsky
riad poloZte na varnu zénu pred jej
zapnutim. Na menSie varné zény poloZzte

OsSetrovanie a Cistenie

VSeobecné informacie

/\ VAROVANIE! Pred ¢istenim
spotrebic vypnite a nechajte
vychladnut.

/\ VAROVANIE! Z bezpecnostnych
dbvodov spotrebic neistite
prudom pary, ani vysokotlakovym
prudom vody.

/\ VAROVANIE! Ostré a drsné
predmety alebo abrazivne Cistiace
prostriedky poSkodia spotrebic.
Po kazdom pouZiti spotrebic
vyCistite a zvySky odstrarte vodou
a saponatom na riad. Odstrante aj
zvySky Cistiacich prostriedkov.

@ Skrabance a tmavé $kvrny na
sklokeramike sa uz nedaju
odstranit, neovplyviuju viak
funk&nost spotrebica.
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spotrebicoch, ako napr. teplota, vibracie,
vlhkost, alebo sltZia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
urené na pouZivanie inym spdsobom a nie
st vhodné na osvetlenie priestorov

v domacnosti.

AN Pred likvidaciou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete. Sietovy kabel odreZte blizko
pri spotrebici a zlikvidujte ho.

menSi riad. Kuchynsky riad poloZte priamo
do stredu varnej zény. ZvySkové teplo vyuZite
na udrziavanie teploty jedla alebo na jeho
roztopenie.

Odstranovanie zvySkov jedal a
odolnych Skvin

Jedla obsahujuce cukor, zvysky plastov alebo
alobalu treba okamZite odstranit. NajlepSim
nastrojom na Cistenie skleneného povrchu je
Skrabka. Nedodava sa so spotrebi¢om.
Skrabku poloZte na povrch varného panela,
aby bola naklonena vo vhodnom uhle, a
posuvanim Cepele zvysky jedla odstrante.
Spotrebic vycistite vihkou handri¢kou s
malym mnoZzstvom saponatu na riad.
Nakoniec utrite skleneny povrch dosucha
Cistou handrickou.

Skvrny od vodného kameria a vody,
vystreknuty tuk alebo kovové lesklé
sfarbenie treba odstranit po vychladeni
spotrebica. PouZite iba Specialny Cisti¢ na
sklokeramiku alebo antikoro.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com



SLOVENSKY

Ochrana Zivotného prostredia

Materiadly oznac¢ené symbolom ?:3
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chranite Zivotné prostredie a zdravie [udi a
recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati pocas 5 rokov od
pévodného datumu kupy spotrebica v
predajni IKEA. Ako doklad o kupe sa vyzaduje
originalny pokladni¢ny blok. V pripade
zarulnej opravy sa zaru¢na doba spotrebica
nepredlzi.

Kto vykonava servis?

Servisnd sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevadzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na €o sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
sposobené vyrobnymi alebo materialovymi
chybami od datumu nakupu v predajni IKEA.
Tato zaruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebice pouzivané v domacnosti. Vynimky
sU uvedené pod titulom "Na ¢o sa
nevztahuje tato zaruka?" Pocas doby
platnosti zaruky budu naklady na
odstranenie poruch, napr. opravy, nahradné
diely, pracu a dopravu, hradené za
podmienky, Ze spotrebi¢ bude pristupny na
vykonanie opravy bez toho, Ze by boli
nevyhnutné Specialne vydavky a Ze porucha
je spésobena vyrobnymi alebo
materialovymi chybami, na ktoré sa vztahuje
zaruka. Za tychto podmienok sa aplikuju
predpisy EU (¢. 99/44/EG) a prislusné
miestne predpisy. Vymenené diely sa stanu
vlastnictvom spol. IKEA.

Co spol. IKEA urobi pre napravu
problému?
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spotrebice oznacené symbolom h: spolu s
odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte
v miestnom recyklatnom zariadeni alebo sa
obratte na obecny alebo mestsky drad.

Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyrobok
zhodnoti a rozhodne, na vlastnu
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vztahuje zéruka. V pripade, Ze sa na poruchu
vztahuje zaruka, servisné stredisko IKEA
alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastnd zodpovednost, opravi
pokazeny vyrobok alebo ho vymeni za
rovnaky alebo porovnatelny vyrobok.

Na €o sa nevztahuje tato zaruka?

* Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

«  Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spdsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nespravna instalacia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nespravnym napatim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane skéd
sposobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v dodavanej vode, ale
nielen tym, Skody spésobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

+ Spotrebny material vratane batérii a
Ziaroviek.

« Casti bez funkcii a dekora¢né ¢asti, ktoré
beZne neovplyviiuju normalne pouzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a
moznych farebnych zmien.

* Nahodné poskodenie spbsobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poSkodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov,
systém, odvodu vody alebo zasuvky na
saponaty.

Ak si chcete stiahnut apinud verziu, prejdite na www.ikea.com
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+ PoSkodenie nasledujucich ¢asti:
keramické sklo, prisluSenstvo, koSe na
riad a pribor, privodné a odtokové hadice,
tesnenia, Ziarovky a kryty osvetlenia,
obrazovky, ovladacie gombiky, puzdra a
Casti krytov. S vynimkou pripadov, kedy sa
da dokazat, Ze uvedené poskodenia su
nasledkom vyrobnych chyb.

+ Pripady, pri ktorych nebola zistena Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.

+ Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouZité origindlne nahradné diely.

+ Opravy chyb spbsobenych nespravnou
instalaciou alebo za nedodrzZania
technickych Specifikacii.

+ PouZitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domacnosti, napr. profesionalne
poufZitie.

+ PoSkodenia spbdsobené pri preprave. Ak
zakaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakud iny adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za Ziadnu Skodu, ktora by
mohla vzniknut pocas prepravy. Naopak,
ak IKEA doruci vyrobok zakaznikovi na
jeho adresu, na poskodenia vyrobku
vzniknuté pocas prepravy sa vztahuje tato
zaruka.

+ Naklady za vykonanie zaciatocnej
inStaldcie spotrebica IKEA. V pripade, Ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluZieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podla potreby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa

bezporuchovu pracu vykonavanu

odbornikom pouZitim nasich originalnych
dielov na prisp&sobenie spotrebica
technickym poZiadavkam bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnatroStatne predpisy

Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické prava,
ktoré sa m6zu zhodovat alebo presahovat’
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naroky vnutrodtatnych prav, meniacich sa v
zavislosti od krajiny.

Oblast platnosti

U spotrebi¢ov ktipenych v jednej krajine EU a
prenesenych do inej krajiny EU budu servis
poskytovat prevadzky servisu za normalnych
zaru¢nych podmienok novej krajiny.
Povinnost vykonania servisu v rdmci zaruky
sa vztahuje iba na:

+ spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poZiadavkam krajiny, v ktorej sa Ziada o
zarucnu opravu.

+ spotrebi¢ vyhovuje Gdajom a je
nainstalovany podla pokynov v inStalacnej
prirucke za dodrZania bezpe¢nostnych
predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevahajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poZiadani o zasah v ramci tejto zaruky;
2. poziadani o vysvetlenia pri inStalacii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajuce sa:
+ inStalacie celej kuchynskej linky IKEA;
+ elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice dodavaju bez zastrcky a
kabla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoZe ich musi vykonat’
autorizovany servisny technik.
3. otazok o objasnenie obsahu navodu na
pouzivanie a Specifikacii spotrebica IKEA.
Aby sme Vam vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako nam zavolate,
precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montaz a/alebo navod na pouZzivanie.

Ako nas kontaktovat, ked potrebujete
servis

O

Pozrite si poslednt stranu tohto navodu, kde
najdete kompletny zoznam kontaktov IKEA a
prislusné vnutrostatne telefénne Eisla.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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@ Na zaru&enie poskytnuia rychlej
sluzby vam odporucame pouzit
Specifické telefonne Cisla uvedené
v zozname na konci tohto navodu.
Vzdy pouZite Cisla uvedené v
navode Specifického spotrebica,
ktorého opravu potrebujete. Skor,
ako nam zavolate, nezabudnite
poskytnut spolo¢nosti IKEA Cislo
tovaru (8 miestny Ciselny kod) a
Sériové Cislo (8 miestny Ciselny
kdd, ktory najdete na Stitku s
udajmi o tovare) elektrického
zariadenia, na ktoré potrebujete
nasu podporu.

@ ODLOZTE S| POKLADNICNY
BLOK!
Je to Vas doklad o ndkupe a
budete ho potrebovat pri
poZiadani o zaru¢nu opravu.
Nezabudnite, Ze na pokladni¢nom
bloku je nazov a ¢islo vyrobku
IKEA (8-ciferny ¢iselny kéd)
kazdého spotrebica, ktory ste
kapili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak mate akékolvek doplnkové otazky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov, obratte
sa na najblizSiu telefonnu sluzbu predajne
IKEA. Predtym, ako nas zavolate, si pozorne
precitajte dokumentaciu spotrebica.

Ak si chcete stiahnut aplnd verziu, prejdite na www.ikea.com
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NHdopmaLmsa 3a 6e3onacHoCT

Mpesan MOHTMpPaHeTo 1 ynoTpebaTa Ha ypesa BH/MMaTENHO
npouyeTteTe NpeAoCTaBeHUTE UHCTPYKUMW. [pon3BoanTenaT
He HOCM OTFOBOPHOCT aKo HeMNpPaBUIHOTO MHCTanpaHe n
ynotpeba npesn3BMKaT NoBpesAa Uau Hem3npaBHOCT. BuHaru
naseTe VHCTPYKUMNTE C ypeaa 3a 6bAeLLn crnpaBKu.
NPEAYNPEXAEHNA 3A BESONACHOCT

/\ To3n ypeg, Moxe fa 6bae 13Mon3BaH oT AeLa Haj 8-
roAuvLLIHa Bb3PacT, KakTo 1 OT N1La C HaManeHn Gusnyecku,
CEeTVBHWN N YMCTBEHW Bb3MOXHOCTY UM OT inLa 6e3 onuT n
NMo3HaHKs, CaMOo ako Te ca Noj HabnwaeHne nnv 6bvaaT
WHCTPYKTUPAHW OTHOCHO 6e3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa 1
pa3bupat Bb3MOXHUTE puckoBe. [leua nog 8-rognilHa
Bb3PacT 1 XOpa C TeXKU UM KOMIMNEKCHW YBpeXaaHWs
TpsAbBa fa ce AbpXaT Aaney oT ypesa, OCBEH ako He ca Noj
NOCTOAHHO HabntoeHve. He no3songaBarite Ha Aela Aa cn
NrpasT c ypesa. ApbXTe BCUYKM ONAKOBKW Aaneye oT geua U
N3XBbpJieTe ONakoBKUTE NO MeCTHUTe npasuna. [leua He
TpsAbBa Aa M3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UV MOAAPBXKKA Ha Ypeaa,
KoraTo ca 6e3 Haa3op. AKO ypeabT MMa YCTPOWCTBO 3a JeTcka
6e30nacHOCT, To TpsbBa Aa ce akTMBMpa.

/\ To3n ypeg, e NnpeAHa3Ha4yeH camo 3a roTBeHe.

/\ To3n ypeg, e NnpeAHa3Ha4veH 3a jomallHa yrnoTpeba B
3aTBOPEHN NOMeLLeHUS.

/\ To3n ypeg, Moxe fa ce n3nonssa B oducK, CTam B XoTer,
cTau B MOTe/, KbLLM 3a FrOCTU N ApYyr NOA06HM MecTa 3a
HaCTaHsABaHe, KbJETO TOBa M3M0/3BaHe He HaJBMLLIaBa
(CpeaHO) HMBOTO Ha AOMalUHa ynoTpeba.

/A TIPEAYNPEXAEHWNE: YpeabT 1 HEroBUTE AOCTBLIMHU YacTu
ce HaropeLlsaBaT No Bpeme Ha ynoTpeba. Tpsabsa fa ce
BHMMaBa 1 Aa ce n36area JOKOCBaHe Ha HarpsBaLymTe ce
eNnemMeHTU.

3a fa n3ternnTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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/N BHVIMAHME: MpouecsT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6be
HabntogaBaH. KpaTKMAT Npouec Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae
Habnto4aBaH NOCTOSHHO.

/N MPEAYNPEXAEHWE: TOTBEHETO C XXMBOTUHCKA NN
pacTuTenHa MasHMHa 6e3 Haj30p MOXe Aa e OnacHo U Aa
npean3BrKa noxap.

/N MPEAYMNPEXAEHWE: Hukora He ce onuTBaiiTe Aa 3aracure
noXap € BOAQ, a U3KJIoYeTe ypesa 1 ces ToBa NoKpuiniTe
naamMmbKa Hanp. € Karnak Uiy orHeynopHoO oAesso.

/N TIPEAYNPEXAEHWE: OnacHocCT oT noxap: He cbxpaHsiBaiiTe
npeaMeTi BbpXy MOBbPXHOCTUTE 3a FOTBEHE.

/N MPEAYNPEXAEHWNE: N3non3BaiiTe camo npeanasvuTeny 3a
KOTNIOHW pa3paboTeHV OT MPOU3BOAUTENS UM YITOMEHATW OT
Hero B MHCTPYKLMNTe 3a ynoTpeba, nnm npegnasnTtenn 3a
KOTNIOHW BrpaZeHu B ypejaa. 13non3BaHeTo Ha HEMOAXOAALLMN
npeanasunTen MoXxe Aa AoBeje A0 3/10M0JyKW.

/N TIPEAYTMPEXAEHWME: AKo CTbKIOKepamMuyHaTa/CcTbkaeHaTa
MOBBLPXHOCT € HanykaHa, N3k/itoyeTe ypesa OT KONyeTo 1 oT
efleKTponpeHocHaTa Mpexa, 3a Aa n3berHete BepOATHOCTTA
OT TOKOB yAap. B cnyyain ue ypeabTt e cBbp3aH ANPEKTHO KbM
efeKTpmnyeckaTa Mpexa C moMoLUTa Ha CbegNHUTE/THa KYTuUS,
rnpemaxHeTe npeanasnTens, 3a Aa U3KNOUYUTe ypeaa oT
enekTpuyeckaTa mpexa. BbB Bcekn eAnH cyyar ce cBbpXxeTe
C OTOPU3MNpPAHNA CepPBU3EH LIEHTHP.

/N BHUMAHWE: He n3nonsBalite BbHLUEH TaliMep nuau
oTAeNHa cMcTeMa 3a AUCTaHLUMOHHO ynpaBJ/ieHne, Korato
paboTuTe C ypeaa.

/N AKO 3axpaHBaLLUST kaben e NoBpejeH, Tol Tpabea Ja ce
3aMeHUn OT NPon3BOANTENA, OT YN b/IHOMOLLEHWSA CeEpPBU3EH
LeHTbP WM OT INLA CbC CXOAHA KBanndurkaums, 3a aa ce
n3berHe puck.

/\ He npomeHsiiTe NpeaHasHavyeHeTo Ha ypeaa.

3a fa n3TternnTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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/N MeTanHwm npeamMeTi Kato HOXXOBE, BUINLUWN, TbXNUWN N
Kanayum He Tpﬂ6Ba Aa Ce NMoCTaBAT BbPXY roT. rnaoT, TbW KaTo

MOraT Aa Cce 3arpedr.

/\ He nocTtasalite 3ananvMm npoayKT Ay NpeameTyi, KOUTo
Ca HAMOKPEHW CbC 3anannMn NPoAyKTH, B 611M30CT 40 ypesa

NN BBbPXY Hero.

i Cnep yn0Tpe6a, M3KAKYeTe MnJiota nocpeactsom Kjko4a 3a
yrnpaB/sieHne n He pa3L4|/|Ta|7|Te Ha CI)yHKLl,I/IFlTa 34

NOoKanm3npaHe Ha roTte. Cb40BE.

/\ He nouncTBaiTe ypeaa C NapoumncTayku.

MNosBoneHa ynoTtpeba

/\ onachocr ot HapaHsiBaHe, 3rapsiHe,
TOKOB yz,ap, Noxap, B3pUB UV NoBpesa Ha
ypeza.

/\ Tozn ypes e npejHasHayeH camo 3a
roteeHe. Toil He TpsibBa Aa Cce N3M03Ba 3a
APYTU Lienu, KaTo Harnpumep 3a oToraeHne
Ha nomelLeHneTo.

A OTcTpaHeTe BCUYKM OMAKOBKM, €TUKETN
1 3aWMTHO GO0 (aKo e HeobXxoANMO)
npeAn NbpBOHayanHaTa ynoTpeba.

/AN YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHNTE
OTBOpPM He ca 610KMpaHu.

/\ He pa6oTeTe C ypesa C MOKpU pbLie 1
KOraTo 1IMa KOHTaKT C BOAA.

AN KoraTo nocTaBsTe XxpaHa B ropeLlo
Macsio, T MOXe Za Npbcka MasHMHa.
HaropelleHnTe MasHWHM WA Mac/io MoraT
Jla NpeansBMKaT Bb3naaMeHnMn napu. He
AobnunxasariTe N1aMbK UKW HaropeLleHn
npeAMeTy 40 Ma3HMHaTa UM MacnoTo,
KoraTo roTBuTe C TakuMea. Mapute, KOUTO
OTZAeNs1 MHOIo HaropeLLeHoTo Maco, MoraTt
Jla joBeAaT A0 BHE3aNHo Bb3rnjaMeHsiBaHe.
13rnon3BaHOTO Mac/1o, KOETO MOXe Aa
CbAbpXKa OCTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYUHN NOXap NpPY NO-HNCKa

TeMnepaTypa B CpaBHeHe ¢ MacsioTo,
M3M0/13BaHO 3@ MbPBU MbT.

/\ He BKntousaiite 30HUTe 3a roTeeHe,
KOraTo Ha TsIX MIMa NMPasHN roTBapcku
CbAOBE, UK KOraTo HAMA TakmBea. He
OCTaBsifiTe ropeLyy Cb0Be BbpPXy
KOHTPOJIHVSA NaHen, 3a Aa nsberHere
OMacHOCT OT M3rapsiHWsi. He nocTaBsaiiTe
ropeLL Karnak Ha TUraH Bbpxy CTbk/leHaTa
NMoBBPXHOCT Ha n/oTa. He ocTassliTe
TEYHOCTTa B rOTBapCKMTE CbA0BE Aa N3BPU
Hamb/IHO. He 13non3BaliTe anyMMHNEBO
bonvo nnn apyru MaTepuanv Mexay
MOBBPXHOCTTA 33 FOTBEHE U rOTBAPCKUSA Cba,
OCBEH aKo He e NMoCOYeHO Apyro oT
NPOVN3BOANTENS Ha TO3M ypea. foTBapckuTe
Cb/0BE OT YyryH WM TaknBa C MOBPeseHO
JAbHO MoOraT fa HajpackaT CTbK10To/
cTbK/IOKepamMukaTa. BuHaru nosgurarite
Tesu nNpeAMeTy, KoraTto TpsbBa Aa rv
npemMecTuTe BbpXy NOBbLPXHOCTTA 3a
rotBeHe. BHMaBaliTe fa He U3TbpBaTe
npeaMeTy UV roTBapcki CbA0BE BbPXY
ypeza. [oBbPXHOCTTa MOXe Aa ce MoBpesu.
M3non3BalitTe camo NPUHaANEXHOCTH,
npenopbYaHy 3a To3U ypes oT
NPOUN3BOANTENS.

/\ Nouncraaiire ypesaa pesoBHo, 3a Aa
npeaoTBpaTUTe yBpexaaHe Ha
NMOBbPXHOCTHUA MaTepuan. [leakTueuparite
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ypeza v ro octaBeTe fia ce OX/1aAu Mpeau
nouyncTBaHe. MoyncreTe ypeaa c MOKpa,
Meka Kbpra. M3non3saiite camo HeyTpasHu
npenapatu. He nsnonsearite abpasvBHu
Kbpru, pasTBOPUTENN UV METANTHN
npeaMeTu.

NHcTanauuns

Vi ypega Tpsbsa fa ce 6opaBu 1 ja ce
MOHTMpPa OT ABaMa Wx NnoBeye AnLa - puck
OT HapaHsiBaHe. BvHaru nsnonssanTte
npeanasHy pbKaBuLM 1 3aTBOPEHU 06YBKM -
CbLLEeCTBYBa PUCK OT Nopsi3BaHe.

/AN MOHTaXbT, enekTpuyeckmTe BPb3KY,
o6cnyxBaHeTo 1 peMOoHTUTe TpsbBa Aa ce
M3BBLPLUAT OT YMbJIHOMOLLEH TEXHUK.
CnepBaliTe MHCTPYKLUMUTE 3a CriobsiBaHe,
NpUIOXeHN KbM ypeja. NpemaxHeTe
BCMYKM OMaKoBKU. YBepeTe ce, Ye ypeAbT He
e NoBpe/eH No Bpeme Ha TpaHCrnopTMpaHe.
B cnyyain Ha npobnemu ce cBbpXKeTe €
AVNCTPMBYTOpPa UAN C HaR-6113KNS
OTOPU3MPaH cepBU3eH LieHTbP. He
MOHTMpaTe N He N3Mo3BaliTe NoBpeseH

ypeA.

AN MoHTupaliTe ypesa Ha 6e30nacHoO n
NoAXoAALLO MSICTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXHWTe U3nckBaHusA. He nsnonsearite
ypeaa, npeaun Aa ro MHcTanmpare BbB
BrpaZeHata KOHCTpyKuuMs. Tpsabsa aa
cnasBaTe MUHVMAaNHOTO PasCTosiHNE A0
APYrv ypeau 1 ycTpoiicTBa. YpeabT TpsibBa
[a 6bje NUsKoYeH oT
efleKTpo3axpaHBaHeTo MpeAn KakBaTto 1 ja
6110 ornepaums No NHCTaNMPAHETO - PUCK OT
TOKOB yAap. Mo Bpeme Ha MOHTaxa ce
yBepeTe, Ue ypebT He e NoBpesu
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AN MoTpebuTenu c neicMeikbp Tpsi6Ba Aa
crnassaTt AuctaHums Han-manko 30 cm oT
VHAYKLMOHHWTE 30HM 33 rOTBEHe, KOraTo
ypeabT paboTu.

3axpaHBaLLyis kaben - pUCK OT Moxap Uau
TOKOB yzap. AKTUBMpaiiTe ypesa, camo
KOraTo MOHTaXbT € 3aBbpLUeH.

/\ Pexere LwKapoBeTe npean Aa
MOHTVpaTe ypeaa B TAX U C/ej ToBa
noyncTeTe BCUYKN AbPBEHW CTBPIrOTUHM U
npax. YnabTHeTe Cps3aHnTe NOBbPXHOCTY C
YNABTHUTEN, 3a Aa NpejoTBpaTUTe nosieata
Ha Bnara, KOsiTo MoXe Aa AoBeje A0
nogysaHe. MNpegnasgalitTe gofHaTa 4acT Ha
ypeza oT napa v Bnara. He MoHTupariTe
ypeza B 611M30CT 40 BpaTa UM MOZ
nposopeLl, 3a Aa NpeAoTBpaTMTE NajaHeTo
Ha ropeLLy rotBapcky CbA0Be OT ypeaa,
KoraTo BpaTaTa v Npo3opeLbT ca
OTBOPEHM.

A\ YBepeTe ce, Ue MPOCTPAHCTBOTO Moj
KOT/IOHA € A0CTaTbYHO 3a LUMpKy/aums Ha
Bb3gyxa. JbHOTO Ha ypesa MoXe ja ce
HaropeLm. AKO ypeabT € MOHTMPaH Haj,
yekMezpKeTaTa, yBeperTe Ce, Ue Moj ypeauTe
MOHTUpaTe He3anaanmm pasgenuteneH
naHesn, 3a fa NpeAoTBpaTUTe 4OCThMNA A0
AbHOTO.

VAN Cneg MoHTaXa Ao/IHaTa yacT Ha ypeja
He TpsibBa Beye Ja e 40CTbMHa -
CbLUecTBYBa PUCK OT U3rapsiHKS.

Mpepynpe>xaeHnsa OTHOCHO eIeKTPUYeCcTBOTO

A\ YBepeTe ce, Ue NapameTpuTe Ha
Tabenkarta C TexHUYeckn AaHHW ca
CbBMECTVMM C e/IeKTPUYECKITE AaHHU Ha
3axpaHBallaTa mpexa.

AN MpeAv N3BBLPLUIBAHETO Ha KaKBaTo 1 Aa
6110 onepaLms ce yBepeTe, Ye ypeasT e
N3KNHOUEH OT efleKTpo3axpaHBaHeTo.

/\ He usnonssaiire YABIXATENN,
YABIKATENN C MHOTO FHe34a UNun agantepu.

3a fa n3TternnTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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ypeAbT Tpﬂ6Ba Aa Ce 3a3eMN, aKO CMMBONBT

(E) nnncea Bbpxy TabenkaTta ¢ JaHHW.
YBeperTe ce, Ue e MHCTaNMpaHa 3almTa oT
TOKOB yAap. Vianon3sarite noaxoasLy,
3axpaHBalL kaben. 3akpeneTe kabena ¢
npuTAralla ckoba NpoTvB OMbBaHe.
EnekTpuyecknTe KOMNOHEHTU He TpsAbBa Aa
6bAaT 4OCTBIMHM 3@ NOTpebuTens cnes
MOHTaX.

A YBeperTe ce, Ye ypeabT € MOHTMpPaH
npaBuaHO. Xnabasu 1 HeNpaBUIHN
efleKTpnYecKn 3axpaHBaLuy kabenm nnuv
Liencenu (ako ca HaAMYHK) MoraT Aa
JoBeJaT A0 npeHarpsiBaHe. Yeeperte ce, 4e
KabenbT 3a enekTpo3axpaHBaHeETO UK
LencensT (ako e Hann4veH) He JoKocBaT
HaropeLleHus ypes nam ropeLn cbAoBe 3a
roTBeHe, KOraTo BK/lOUMTE ypesa B
6113KNTEe KOHTAKTU. BkatoueTe
3axpaHBaLLMs LLencen KbM KOHTaKTa camMo B
Kpas Ha MHCTanaumaTa. Yeeperte ce, ye
LencensbT 3a 3axpaHBaHe e AoCTbMeH e
MOHTaX.

A\ 3aLymTaTta oT TOKOB yAap Ha 4acTuTe nog
HanpexeHue 1 N301aumns 1 N30AnpaHnTe
YacTy TpsibBa fa 6bAe 3aTerHarta no TakbB
Ha4uH, Ye Ja He MoXe Ja ce OTCTpaHu 6e3
NHCTPYMEHTU. EnekTpryeckaTa MHCTanaums
Tpsi6Ba Aa MIMa N30A1PaLLO YCTPOMCTBO,
KoeTo B No3BoAsiBa Aa M3KIOUNTE ypesa
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OT /1. MpexaTa Nnpu BCUYKM MOJIHOCK.
M3011palloTo yCTpoACcTBO TpsibBa Aa e €
LUIMPUNHAa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM. V3rnon3saiTe camo
NOAXOASALLM YCTPONCTBA 38 N301aLMA:
npeAnasHun NpekbCBavn Ha Mpexara,
npeanasutenu (NpegnasnTtesnte oT BUHTOB
1N TpsbBa Aa ce 13BaAAT OT Abpxkaya),
M3K/Il0UBaTeNIV U KOHTaKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emMsaBaHeTo.

/N 3a 4a CMeHuWTe 3axpaHBaLus kaben,
CBbpXeTe Ce C 0TOPU3MpPaH cepBr3eH
LeHTBP.

A OTHOCHO namnarta(nTe) B NpoAyKTa n
pesepBHUTE IaMNK, NPOAABaHN OTAE/HO:
Te3n namnu ca NpeAHasHayeHn ja
V34bPXKAT Ha eKCTPEMHU GU3NYEeCKN
YyCNoBus B AOMaKNHCKNTE ypean, KaTo
TemnepaTypa, BM6paLmm, BAAXKHOCT UK Ca
npegHa3sHavyeHu Aa CUrHanmsmpaTt
MHbOpMaLMA 3a eKcnaoaTaumoHHOTO
CbCTOSAHME Ha ypega. Te He ca
npegHa3Ha4eHu 3a U3nos3BaHe No Apyr
HauYMH N He Ca NoAXO0ASLLM 3@ OCBETSIBaHe
Ha nomeLleHns B 4oMa.

A\ Mpean N3XBbLPASIHE U3K/OYeTe ypesa oT
enekTposaxpaHBaHeTo. /13BajeTe
3axpaHBalyumsa Kaben B 6A130CT A0 ypesa 1
ro n3xBbprerte.

CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHepruna

KoraTo 3arpsiBaTe BoAa, U3Mnon3BaliTe camo
HeobxoANMOTO KonmyecTBo. Mpun
Bb3MOXHOCT BMHarn nocrtaBsinTe kanak
BbPXY CbAa, B KOWTO roTBuTe. Mpean aa
aKTMBMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe, NocTaBeTe
Cb/a 3a roTBeHe BbpXy Hes. MocTaBslite
MaJIK/ FOTBapPCKMN CbAOBE Ha MasIKUTE 30HU

3a roTBeHe. Cnarante roTBapcknTe cbjoBe
Harnpaso B LLEHTbPa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
i3nonsBaiiTe ocTaTbyHaTa TOMINHA, 3a Aa
3anasnTte XpaHata Tonsa Uan ga a
pasTonuTe.

3a fa n3ternnTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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Fmea n noymncreaHe

06wa nHpopmauma

/\ BHVMAHME! Vi3knioueTe ypeda u
ro ocTaBeTe Aa Ce OX1aAu, MPeau
Ja ro noumncruTe.

/\ BHVMAHWUE! Mo cbobpaxeHus
3a 6€30MacHOCT ypeabT He
TpsibBa Aa Ce MOYMCTBA C MaLIMHa
C mapHa cTpys Uav napa nog
HansiraHe.

/\ BHVMAHME! Octpu npeameT u
abpasvBHM NOYMCTBALLN
npenapaTu e yBpeasT ypesa.
MouncTBalite ypesa 1
npemMaxsarite ocTaTbLuTe C BOAA
1 Te4eH MUsiIeH Npenapar ciej
BCsAKa ynotpe6ba. lNpemaxarite n
ocTaTbLMTE OT MOYMCTBALLMTE
BeLlecTBa.

@ HagpackBaHUs WV TBMHW NeTHa
no CTbKIOKepaMMyHaTa
NMOBBPXHOCT, KOVTO HE MOTaT 4a
6bAaT OTCTPAHEHU, He BVISIAT Ha
byHKLMOHUPaHETO Ha ypeja.

Ona3BaHe Ha OKO/IHaTa cpega

Peuunknmpaiite MaTepuanumTe CbC CIMBOA
A%

L. MocTassliTe ONAaKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeNHepw 3a peLuKIMpaHeTo M.
lMoMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKOHATa
cpesa v YOBeLLIKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peunkKIMpaHeTo Ha oTnagbuy oT
eNeKTpUYeckn 1 eneKTpoHHY ypean. He

FAPAHLU A HA IKEA

3a KaKbB CPOK € Ba/IfHa rapaHumuaTa Ha
IKEA?

Ta3n rapaHuusa e BannjHa B NpoAgb/iKeHne
Ha 5 rognHucnep, NbpBOHa4YaNHaTa JaTa Ha
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OTCTpaHsiIBaHe Ha oCTaTbLUTE OT
XpaHa 1 ynopmuTtuTe cneauv

XpaHaTa, cbabpxalla 3axap, niacrMmaca uam
oCTaTbLW OT KanaeHo ¢onvo, TpsibBa Aa ce
OTCTpPaHW HaBegHBX. CTbprankaTa e Hal-
Z[06pOTO CPeACTBO 3a MOUNCTBAHE Ha
CTbK/IeHaTa NoBbPXHOCT. He ce npegocTaBs
cypeza. [NloctaBeTe cTbprankarta Ha
MOBBPXHOCTTA Ha NA0Ta NOA brvn N
oTCTpaHeTe OCTaTbLUTE, KaTo NAb3HeTe
OCTPWETO BbPXY MOBBPXHOCTTA.
MouncTealiTe ypesa € BAaxHa kbpna v
nouncTealy npenapart. Hakpas n3ébpLuete
CTbK/IeHaTa MOBBPXHOCT Ha CyX0 C YmcTa
Kbpna.

MpbCcTeHUTe OT BapOBUK, BOAHW NPBCTEHN,
NPBCKA OT MA3HMHN NN NBCKaBU MeTanHu
obesLBeTABaHVA Tpsi6Ba Aa 6bAaT
npemMaxHaTu cnef Kato ypeabT ce OXNagu.
M3nonseanTe camo cneymnanmsnpaH
MOYNCTBALL, Npenapar 3a CTbK/0KepaMumnka
VNV HepbXjaemMa CTOMaHa.

N3XBBLPASAWTE ypeanTe, 03Ha4eHN CbC

cumBonal <, 3aeiHO c buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypesa B MECTHUS MyHKT 3a
peumrKknpaHe nnn ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLymHCcKa cnyxoba.

nokyrnka Ha Bawwvsa ypeg ot IKEA. KaTto
Jl0Ka3aTe/ICTBO 3a MoKyrkaTa ce U3NCcKBa
NbpBOHaYanHaTa KacoBa benexka. Ao B
paMKu1Te Ha rapaHUMOHHNSA CPOK 6bae

3a fa n3TternnTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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M3BBbPLUEHA CepBM3Ha paboTa, ToBa He
YAB/IKaBa rapaHLUMOHHNSA CPOK 3a ypeaa.

Koii nsBbpLLBa cepBU3HOTO 06CNy)KBaHE?

[loCTaBUNKBT Ha CEPBU3HO 06CYXBaHe Ha
IKEA n3sbpLuBa ob6cny>KBaHe NoCcpesCcTBOM
CBOW COBCTBEHU CEPBU3M UM MpPexa OT
YNbAHOMOLLEHV CEPBU3HU MapTHLOPU.

KakBo nokpuBa Ta3u rapaHuma?

FapaHuusTa NokprBa AedpekTun Ha ypesa,
KOWTO Ca MpeAn3BMKaHN OT JedeKkTHa
KOHCTPYKLMS v gedekTn B MaTepuannTe,
HacTbNWAW Cfiej JaTaTta Ha nokyrnka ot IKEA.
Ta3u rapaHums Baxu camo rnpu JomMallHa
yrnotpeba. M3kntoueHnaTa ca MocoueHn Moz
3arnaBue "KakBo He ce MokpuBa OT Tasu
rapaHuus?". B pamkmnTe Ha rapaHLUOHHMA
CPOK Ce NokpmBaT pasxoauTe 3a
oTCTpaHsBaHe Ha fedekTa, KaTo PeMOHTWY,
4acTu, Tpy4 1 NbTyBaHe, Npu yciosne ve
ypeabT e JOCTbMeH 3a PeMOHT 6e3
cneumanHun pasHocku 1 Ye AedekTsT e
CBbP3aH C HemsnpaBHa KOHCTPYKLUA Nan
AedekT B MaTepuannTte, NOKprBaH oT
rapaHumsaTa. lNpw Te3n yciosus ce npuiarat
[JnpekTtmeute Ha EC (Ne 99/44/EO) n
CbOTBeTHaTa MeCTHa HopMaTuBHa ypeaba.
CMeHeHVTe YacTu CTaBaT CO6CTBEHOCT Ha
IKEA.

Kakso wie Hanpasu IKEA, 3a fa oTcTpaHu
npo6nema?

OnpegeneHVsT cepBu3eH AgocTaBunk Ha IKEA
LLe MpoBepu NpoAyKTa U Le peLun no csoe
YCMOTpEeHWe Aanu TO ce NoKpYBa OT Ta3n
rapaHums. AKO ce ycTaHOBMU, Ye ce MoKpKBa,
CepBU3HUAT focTaBunK Ha IKEA vnu Heros
YNBbAHOMOLLLEH CepBU3€eH NapTHLOP Ypes
CBOS COHGCTBEH CEpBU3 MO CBOE YCMOTpeHne
VAW e peMOoHTUpa AedeKTHUSA MpoayKT,
VAW e FO CMEHN CbC ChLLNA UIN CPaBHUM
TaKbB.

KakBo He ce noKpuBa OT Ta3u rapaHumNa?

+ HopmanHo usHocBaHe 1 n3xabsBaHe

©  YMULIAEHa WK NpeAn3BrIKaHa oT
He6pexHOCT noBpesa, Nospesa,
npeAn3BMKaHa OT HecnasBaHe Ha
NHCTPYKLMKTE 33 paboTa, OT HenpaBUIHO
WHCTanMpaHe UK OT CBbP3BaHe KbM
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HeMnoAXOAALLIO HanpeXeHne, NoBpeaa,
npeansBrKaHa OT XUMNUYHA UK
eNeKTPOXNMUYHA peakLums, pbxaa,
KOPO3us UK NoBpeaa OT BOAQ,
BK/IIOUYNTENHO, HO He camo rnoBpesa,
npean3BrKaHa OT MPeKoMepHO
KOZIMYeCTBO BapOBMK B MojaBaHaTta Boja,
noepeaa, NpeAn3BrKaHa OT HEHOPMaHW
YCNOBUS Ha OKOJIHaTa cpeja.
KoHcymaTnBu, BKAKOYUTENHO 6aTepum
eNeKTPUYecKn KpyLLKK.
HedyHKLMOHaNHW 1 AeKopaTUBHM YacTu,
OT KOUTO He 3aB1CY HOPMAaIHOTO
V3MON3BaHe Ha ypesa, BKIIOUYNTENHO
APACKOTUHU U Bb3MOXHW Pasfivkn B
LBeToBeTe.

CnyyaliHa noBpeja, NpeansBrkaHa oT
UyXAM Tena nam MaTepumn, Kakto u
noYmcTBaHe 1 oTnyLIBaHe Ha GUATPWY,
CUCTEeMM 3a OTTUYAHE UV YeKMeaXKeTa 3a
canyH.

MNMoBpeaa Ha cefHNTe YacTu:
CTBK/IOKEPaMUKa, MPUHALNEXHOCTHY,
KOLLHMLM 33 CbAOBe 1 Npubopun, TPb6M
3a nojaBaHe N OTTUYaHe, YNABbTHEHWS,
eNleKTpUYeck KpyLUKN 1 nnapoHn Ha
KPYLUKM, K/TFOHOBE, KOPMYyCU 1 YacTn Ha
Kopnycu. C n3karoYeHme Ha cydanTe,
KOraTo TakvBa NoBpeAn MoraT ja ce
JOKaxaT KaTo NpeAn3BuKaHn oT gedekTun
B MPOV3BOACTBOTO.

Cny4awn, B KOUTO He e ycTaHOBeH fedekT
Mpv NOCeLLEeHNETO Ha TEXHUK.

PeMOHTU, KONTO He ca N3BbpPLUEHN OT
MocoYeHnTe OT HaC CePBU3HU
AOCTaBYNLM U/ VAN YTBAHOMOLLEHN
CepBU3HM MNapTHBOPU UK NPY KOUTO Ca
V3MON3BaHN HEOPUTMHAMHN YacTu.
PeMOHTUY, Npean3BmMKaHn OT MHCTanauus,
KOATO e fedeKTHa NN He OTroBaps Ha
cneumdurkaymnTe.

YnoTpeba Ha ypesa B cpefa, KOSiTO He e
LOMaLUHa, T. e. npodecroHanHa
ynoTpeba.

MoBpean ot TpaHcnopTnpaHe. AKo
KANEHTBT caM TPaHCNopTMpa NPoAyKTa
40 gomMa cv nnn apyr agpec, IKEA He Hocun
OTroBOPHOCT 3a NOBpPeAN, KOUTO MoraT ja
Bb3HMKHAT NPV TpaHCNopTMpaHeTo. AKO
ob6aue IKEA gocTaBsi npodykTa Ao ajpeca

3a fa n3TternnTe Nb/iHaTa Bepcua, noceTere: www.ikea.com
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3a JloCTaBKa Ha K/IMeHTa, To noBpeja Ha
NpoAyKTa, KOATO Bb3HVKHE Mpu Takasa
J0CTaBKa, Ce NMOoKpKBa OT Tas3W rapaHuus.
* LleHa 3a n3BbpLUBaHE Ha NbPBOHAYaNHO
VMHCTannpaHe Ha ypeaa Ha IKEA. Ako
obaye focTaBUMK Ha ycnyru Ha IKEA nnn
Heros OTOPM3MNpPaH CepBU3EH MNapTHLOP
pPeMOHTMPa UV 3aMeHU ypeza npu
yCN0BUSATa Ha Tasun rapaHums, To
AOCTaBUMKDBT Ha YCAYr UV HEFrOBUAT
OTOPU3MPaH CepBU3EH NapPTHLOP LLie
WNHCTanMpaT NoBTOPHO PEMOHTUPAHUSA
ypesa 1unv 3aMeHsALLNA ypes, ako ToBa e
Heob6xoA1MO.
ToBa orpaHuyeHVe He BaXW 3a paboTaTa
6e3 gedekTu, U3BbPLUEHa OT KBannpuLmpaH
cneunanuncT C N3Mnos3BaHe Ha Hallu
OPUrVHAaNHW YacTu C Len Aa ce Npuroamn
ypeabsT KbM cneundurkaLumTe 3a
TexHnyecka 6e30nacHoCT Ha Apyra cTpaHa
ot EC.

Kak ce npuvnara 3akoHoAaTeNCTBOTO Ha
CTpaHaTa

FapaHumsaTa Ha IKEA Bu faBa onpegeneHu
3aKOHOBU MNpaBa, KOMTO OTroBapsAT Ha UK
npesuLLlaBaT BCUYKM MECTHU 3aKOHOBW
M3UCKBaHWSA, KOUTO MOXe Jla ca pasinyHu 3a
pasfINyHUTE CTPaHW.

0O6nacT Ha BaNUAHOCT

3a ypeaun, 3akyneHu B efHa ctpaHa ot ECun
npeHeceHu B gpyra ctpaHa ot EC, cepBus ce
ocurypsiBa B paMKuTe Ha rapaHuMoHHUTE
yC/10BUSi, HOPMasHKM 3a HOBaTa cTpaHa.
3afb/KeHVe 3a N3BbPLUBaHE Ha CepBy3 B
pamMKuTe Ha rapaHumsaTa CbLLeCTByBa Camo
aKo:

*  ypeAbT OTroBapsi Ha 1 e MHCTannpaH B
CbOTBETCTBUE C TEXHNYECKNTE
cneumndurkaLmm Ha cTpaHaTa, B KOSITO e
HanpaBeH rapaHUMOHHUAT UCK;

*  ypeAbT OTroBapsi Ha 1 e MHCTannpaH B
CbOTBeTCTBUE C MIHCTpyKLMNTE 3a
nHcTannpaHe n NHdopmaumaTa 3a
6e30MacHOCT B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

CneunanusmpaH cepeus 3a noaapbXKKa

Ha ypeau Ha IKEA:
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He ce koneb6aiite aa ce o6bpHETE KbM
cepBK3a 3a noagpbxka Ha IKEA 3a
cnefHoTo:

1. WCK Mpu yCNOBUATA Ha Tasuv rapaHuus;

2. BbBMNPOCU 3a pa3fcHsABaHe Ha
VHCTannpaHeTo Ha ypes Ha IKEA B
cneumanmsnpanHnTe KyxHeHcku mebenm
Ha IKEA. CepBM3BLT He MOXe /la JaBa
passficHeHUs, CBbP3aHn C:

*  06L0TO NHCTanMpaHe Ha KyxHu IKEA;

* CBbp3BaHe KbM
eNeKTPoNHCTanaLmsaTa (ako ypeasT e
npeAocTaBeH 6e3 Lwencen 1 kaben),
KbM BOJ0MNPOBO/ 1 ra3osa
MHCTanaumsa, Tbii KaTo TOo TPs6Ba Aa
Ce N3BbPLUN OT YNb/IHOMOLLIEH
cepBu3eH TeXHUK.

3. BbBMNPOCKU 3a pa3fcHsABaHe Mo
CbAbPXaHNETO Ha PbKOBOACTBO 3a
notpebuTens n cneundurkaumm Ha ypeaa
Ha IKEA.

3a Aa ce ocUrypu NpeaoCcTaBsHETO Ha Hal-

AobpaTa nomoll, 3a Bac, npoyeTeTte

BHUMaTeNHO HCTpyKummnTe 3a

VHCTanvpaHe n/vnu pasgena "PbKoBOACTBO

3a notpebuTensa” B Tasm KHWXKa, Npean Aa

ce 06BbpHeTe KbM Hac.

Kak Aa HU HamepuTe, aKo ce Hy)XKaaeTe oT
Halns cepens

lNpoBepeTe Ha nocnegHaTa CTpaHuLa Ha
TOBa PbKOBOACTBO 3a Mb/HNUA CMUCHK Ha
nnua 3a KoHTakT, onpegeneHn ot IKEA, n
TenepoHHMTE HOMepa B CbOTBETHATa
CTpaHa.

3a fa n3TernnTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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@ 3a Aa B/ NpeAocTaBnM no-6sLp3o
ob6cnyxBaHe, npernopbyBame ja
13ron3Bare onpejeneHunTe
TenedOHHV HOMepa OT CNUChKa
Hakpas Ha TOBa PbKOBO/ACTBO.
M3non3saiiTe BUHar1 HomepaTa
OT CNUCHbKa B KHXKKATA,
npeaHasHaveHa 3a ypeja, 3a
KOWTO ce HyX/jaeTe OT MOMOLL.
Mpean aa HY ce 0baanTe, yBepeTe
ce, ye pasnonarate C Homepa Ha
apTtukyn Ha NKEA (8-undpeH kog)
1 CbC CepuinHms Homep (8-
undpeH Koj, KONTO ce HaMMpa Ha
Tabenkarta c TeXHNYECKN JaHHW)
Ha ype/a, 3a KOWTO ce Hyx/jaeTe
OT HallaTa nomMod,

@ 3ANA3ETE KACOBATA BETEXXKA
OT MPOAAXBATA! Toga e
BalLLeTO 0Ka3aTesICTBO 3a
Nokyrnka 1 e HeobxoAMMo, 3a Aa
6be rapaHumsTa B cuna.
O6bpHeTe BHMMaHWe, Ye Ha
KacoBaTa 6efiexka e fjaZeH n
HOMepbT Ha apTukyn Ha IKEA (8-
unpeH Koj) 3a BCeku oT
ypeauTe, KOUTO CTe 3aKynuau.

Heo6xopyma nv B1 e fonblHUTENHA
nomowy?

3a BCUYKW JOMBAHUTENHN BbMNPOCK, KOUTO
He ca CBbP3aHU CbC CEPBU3HO 06C/yXKBaHe,
ce obpbLLaTe KbM LieHTbpa 3a 06CnyXBaHe
B HalLMS HaW-611M3bK MarasuH Ha IKEA.
MpenopbyBaMe BHUMATENHO Aa NpoyeTeTe
JLOKyMeHTaLMATa Ha ypeaa, Npean aa ce
06bpHeTe KbM Hac.

3a fa n3ternuTe Nb/iHaTa Bepcusa, noceTere: www.ikea.com
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(ako nosmeate 13 Cp6uje)

’ 8tot 18.30 Weekdagen
Belgié Binnenlandse gesprekskosten Zaterdag 9 tot 13u
02/716.24.44 8318.30 4
. ) ) a18.30 en semaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepaTopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHuNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4 B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TLG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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